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Postovani gospodine Gjelosha;j,
Povodom Predloga zakona o opstoj bezbjednosti proizvoda, Ministarstvo finansija daje
sledece:

MISLJENJE

Na tekst Predloga zakona i pripremljeni |zvjestaj o analizi uticaja propisa, sa aspekta uticaja
na poslovni ambijent, nemamo primjedbi.

Na osnovu uvida u dostavljeni tekst i lzvjestaj o analizi uticaja propisa u dijelu procjene
fiskalnog uticaja, utvrdeno je da za sprovodenje Predloga zakona nije potrebno dodatno
izdvajanje finansijskih sredstava iz budzeta.

Shodno navedenom, Ministarstvo finansija sa aspekta budzeta nema primjedbi na Predlog zakona
0 opstoj bezbjednosti proizvoda.

S postovanjem,

Kontakt osobe:

mr lvana Radojicic, Direktorat za finansijski sistem i koordinaciju politika, ivana.radojicic@mif.gov.me;
Lidija Spadijer, Direktorat za drzavni budZet, lidija.spadijer@mif.gov.me.



OBRAZAC

1ZVJESTAJ O SPROVEDENOJ ANALIZI PROCJENE UTICAJA PROPISA

PREDLAGAC PROPISA Ministarstvo ekonomskog razvoja

NAZIV PROPISA Predlog Zakona o opstoj bezbjednosti proizvoda

1. Definisanje problema

Koje probleme ftreba da rijesi predlozeni akt?

Koji su uzroci problema?

Koje su posljedice problema?

Koji su subjekti osteceni, na koji nacin i u kojoj mijeri?

Kako bi problem evoluirao bez promjene propisa (“status quo” opcija)?

Glavni razlog za donosenje zakona je pravna reforma na nivou EU kojom je Regulativa (EU)
2023/988 o opstoj bezbjednosti proizvoda zamijenila i stavila van snage Direktivu 87/357/EEZ o
obmanjujuéim proizvodima i Direktivu 2001/95/EZ o opstoj bezbjednosti proizvoda. Vazeli
crnogorski Zakon o opstoj bezbjednosti proizvoda (,Sluzbeni list CG", broj 45/14 i 13/18) oslanja
se na preuzete odredbe pomenutih direktiva koje su stavliene van snage u decembru 2024.
Uskladivanje nacionalnog zakonodavstva sa Regulativom 2023/988 je neophodno za
ispunjavanje zavrénog mjerila za poglavlje 28 u dijelu zastite potrogata.

Promjena odredbi o opstoj bezbjednosti proizvoda na nivou EU je uzrokovana razvojem novih
tehnologija i promjenama u nacinu prodaje proizvoda (online trgovina). Pobolj$an i time jasniji je
pravni okvir na podrugju obmanjujucih proizvoda (koji su bili uredeni Direktivom Savjeta
87/357/EEZ). Stoga kljuéni problem predstavija nedostatak jedinstvenog i svecbuhvatnog
pravnog okvira kojim bi se obezbijedilo da svi proizvodi, bez obzira na njihov izvor ili nacin
prodaje, ispunjavaju osnovne zahtjeve bezbjednosti. Ovaj zakon narocito tezi da odgovori na
izazove savremenog trzista, ukljuéujuci pojavu novih oblika distribucije kao sto su internet prodaja
i prekograniéna trgovina. Istovremeno, predloZeni akt ima zadatak da poboljga mehanizme zastite
potro$ada, kroz jatanje obaveza proizvodaca, distributera i internet platformi, te kroz unapredenje
sistema brze razmjene informacija o opashim proizvodima.

Tehnologki napredak i globalizacija trgovine, posebno online, omogucili su lak8i pristup
proizvodima iz inostranstva koji Gesto ne ispunjavaju bezbjednosne zahtjeve. To se reflektuje i na
Crnu Goru pa je po podacima Uprave carina u periodu od novembra 2024. do februara 2025.
godine, samo preko jedne platforme dostavljeno preko 250 hiljada paketa). Posebno su ranjivi
korisnici internet prodavnica i maloljetna lica koja dolaze u kontakt sa proizvodima koji ne
ispunjavaju osnovne standarde. Postoje¢a Direktiva 2001/95/EZ o opstoj bezbjednosti proizvoda
koja je prenesena u vaZeci Zakon o opétoj bezbjednosti proizvoda(,Sluzbeni list CG", br. 45/14 i
13/18) nije bila tehnicki niti pravno sposobna da odgovori na izazove savremenog trzista, jer nije
obuhvatala elektronsku trgovinu, algoritamsko preporucivanje proizvoda i odgovornost online
platformi.

Nepostojanje djelotvornog zakonskog okvira za opstu bezbjednost proizvoda ima ozbiljne
posliedice po javno zdravlje, trzisnu stabilnost i povjerenje potrosaca. Potro§aci su izloZzeni vecem
riziku od nesreénih sluéajeva, povreda, bolesti pa ¢ak i smrti usljed koriscenja opasnih proizvoda.
Istovremeno, odgovorni privredni subjekti koji postuju standarde bezbjednosti trpe poslovnu Stetu
jer se nalaze u nelojalnoj konkurenciji sa onima koji ne postupaju u skladu sa najboljim praksama.
Na &irem planu, odsustvo uskladenosti sa regulativom Evropske unije moze negativno uticati na
proces evropskih integracija Crne Gore, dok regulatorna neefikasnost dodatno opterecuje

inspekcijske sluzbe i smanjuje njihovu moguénost da adekvatno zastite trziste i gradane.




Najvise su o$teceni potrodadi, jer se suocavaju sa povecanim rizicima po zdravlje i bezbjednost
uslied pristupa proizvodima koji ne zadovoljavaju osnovne standarde. Djeca, stariji i osobe sa
invaliditetom su posebno ugrozene grupe. Zatim, osteéeni su i proizvodadi i trgovci koji rade u
skladu sa propisima — njihov trud, ulaganja i integritet bivaju dovedeni u pitanje zbog nelojaine
konkurencije.

Bez dono$enja ovog propisa, zakonodavni okvir u oblasti opste bezbjednosti proizvoda ne bi
mogao adekvatno da odgovori na izazove savremenog trzistu, naroéito u kontekstu digitalizacije i
online trgovine to bi moglo dovesti do povetanja nebezbjednih proizvoda na trzistu,

2. Ciljevi

Koji ciljevi se postizu predlozenim propisom?

Navesti uskladenost ovih ciljeva sa postojeéim strategijama ili programima Vlade, ako je
primjenljivo.

Donosenjem Zakona o opétoj bezbjednosti proizvoda, uskladenog sa Regulativom (EU)
2023/988, Crna Gora ostvaruje nekoliko Kljuénih cilieva. Prije svega, jada se zastita potrosaca
kroz obavezu da se na trziSte mogu stavljati samo proizvodi koji su bezbjedni za upotrebu, uz
efikasne mehanizme za opoziv i obavjestavanje o rizicima. Istovremeno, zakon omogucava
uskladivanje sa pravnom tekovinom EU, ¢ime se doprinosi ispunjavanju obaveza iz
pregovarackog Poglavlja 28 (Zastita potrosaéa i zdravija) i jata spremnost za pristupanje
evropskom trzistu. Ureduju se jasne obaveze proizvodada, uvoznika, distributera i internet
platformi, Cime se unapreduje trzi$ni nadzor, odgovornost aktera i borba protiv nelegalne i riziéne
robe, posebno u online prodaji. Na kraju, zakon doprinosi stvaranju sigurnog, funkcionalnog i
konkurentnog trZidta u kojem se postuju pravila i &tite kako potrosaci, tako i odgovorni privredni
subjekti.

Cilievi su u skladu sa ispunjavanjem obaveza koje je Vlada CG preuzela potpisivanjem SSP-a |
budu¢i da je ¢lanom 78 Sporazuma o stablizaciji i pridruzivanju,definisano je da ée ugovorne
strane saradivati kako bi uskladile standarde zastite potrosaca u Crnoj Gori sa standardima
Zajednice. Navedeni cilj je uskladen i sa ciljevima Nacionalnog programa zastite potrogaca 2022
— 2024, uklju¢ujuci i novi Nacionalni program 2025-2027 u kom ¢e opsta bezbjednost biti
poseban prioritet. Zakon se povezuje i sa Strategijom digitalne transformacije Crne Gore 2022—
2026, jer ureduje aspekte elektronske trgovine i odgovornosti internet platformi, ukljuujuéi
obavezu uklanjanja opasnih proizvoda sa online trzista. U tom smislu, doprinosi razvoju sigurnog
digitalnog okruzenja, &to je jedan od strateskih cilieva digitalizacije.

3. Opcije

Koje su moguce opcije za ispunjavanje ciljeva i rjeSavanje problema? (uvijek treba
razmatrati “status quo” opciju i preporuéljivo je ukljuciti i neregulatornu opciju, osim ako
postoji obaveza donosenja predioZzenog propisa).

ObrazloZiti preferiranu opciju?

Glavna i neophodna opcija je usvajanje predioZenog zakona.

Navedena opcija je neophodna jer je uskladivanje nacionalnog zakonodavstva sa Regulativom
2023/988 o opStoj bezbjednosti proizvoda uslov za ispunjenje zakonodavnog mijerila u
pregovarackom poglavlju 28 — zastita potrodaéa i zdravlja. Poseban razlog za donosenje zakona
ogleda se u potrebi sistemskog uredivanja oblasti op$te bezbjednosti proizvoda. Postojeéi pravni
okvir nije u potpunosti obuhvatao kljuéne elemente savremene bezbjednosti proizvoda, naroéito
kada je rije¢ o izazovima koje donosi digitalna trgovina. Predlog zakona po prvi put uvodi pravila
koja se odnose na proizvode koji se prodaju putem interneta i na daljinu, $to je u skladu sa
aktuelnim trzinim trendovima. Predlogom zakona se jasno i precizno definiu obaveze svih
u€esnika u lancu snabdijevanja, ukljucujuéi proizvodace, uvoznike, distributere i pruzaoce usluga
internet trZista. U tom smislu, zakon propisuje konkretne obaveze proizvodaca, ukljuéujuéi analizu
rizika, izradu tehnitke dokumentacije, oznacavanje proizvoda i postupanje u sluéaju otkrivanja
opasnosti. Posebna paZnja posvecéena je i osjetljivim kategorijama potroaca, kao &to su djeca,
starije osobe i lica sa invaliditetom. Pored toga, zakon omogucava javnosti pristup informacijama




o opasnim proizvodima, definiSe proceduru opoziva i poviatenja proizvoda i stvara osnov za
ukljugivanje Crne Gare u evropski sistem Safety Gate. Ovakav sveobuhvatan pristup potvrduje da
donodenje zakona predstavlja jedini efikasan nadin da se obezbijedi visok nivo zastite prava
potro$aca i bezbjednosti proizvoda na trzistu.

4, Analiza uticaja

Na koga ée i kako ¢e najvjerovatnije uticati rjeSenja u propisu - nabrojati pozitivne i
negativne uticaje, direktne i indirekine.

Koje troskove ée primjena propisa izazvati gradanima i privredi (narogito malim i srednjim
preduzecima).

Da li pozitivne posljedice dono$enja propisa opravdavaju troSkove koje ¢e on stvoriti.

Da li se propisom podriava stvaranje novih privrednih subjekata na trzistu i trzisna
konkurencija.

Ukljugiti procjenu administrativnih optere¢enja i biznis barijera.

Ocekivani pozitivan uticaj je viSestruk: bolja informisanost o rizicima, bolji pristup sistemima za
opoziv proizvoda, kao i generalno smanjenje izloZenosti gradana opasnim proizvodima
zahvaljujuéi strozim pravilima. U tom smislu, predlog Zakona o op$toj bezbjednosti proizvoda
uvodi niz vaznih novina koje zna¢ajno mijenjaju i unapreduju pravni okvir u odnosu na dosadasnje
stanje. Naime, zakon po prvi put precizno regulie obaveze svih aktera u lancu snabdijevanja —
proizvodaéa, uvoznika, distributera, kao i zastupnika i pruZalaca usluga sprovodenja narudzbina.
Svaki od ovih subjekata ima jasno definisane duznosti u vezi sa obezbjedivanjem bezbjednosti
proizvoda, ukljuéujuéi tehnitku dokumentaciju, oznaCavanje, pracenje rizika i vodenje internih
evidencija o nesreénim slutajevima i prigovorima. Ovakva raspodjela odgovornosti doprinosi
transparentnosti i olak$ava inspekcijski nadzor, $to do sada nije bilo na zadovoljavaju¢em nivou.
Znadajna novina predstavija unaprjedenje sistema brze razmjene informacija o opasnim
proizvodima, koji omoguéava bolju koordinaciju izmedu inspekcijskih organa, carine, proizvodaca i
distributera, ali i ukljuivanje Crne Gore u evropski sistem Safety Gate. Time se omogucava
pravovremeno obavjestavanje o rizicima, opoziv proizvoda i preduzimanje korektivnih mjera na
osnovu informacija koje su dostupne svim relevantnim subjektima, uklju€ujuéi i potro$ace. Takode,
zakon uvodi nove obaveze za pruzaoce usluga internet trzista, Sto predstavlja izuzetno vaznu
promjenu s obzirom na rast e-trgovine. Oni su duzni da uspostave kontakt tacke za komunikaciju
sa inspekcijama i potro$agima, reaguju po nalogu inspekcije, preduzimaju dobrovoljine mjere za
uklanjanje opasnih proizvoda sa svojih platformi i obezbijede mehanizme za obavjestavanje
potro$aéa. Jo$ jedna vazna novina odnosi se na obavezu postojanja tzv. ,odgovornog lica® sa
sjedi$tem odnosno prebivalistem u Crnoj Gori za svaki proizvod koji se stavlja na trziste. Ovo lice
preuzima zakonsku odgovornost za uskladenost proizvoda sa zahtievima bezbjednosti, Sto
dodatno osigurava da proizvodi koji dolaze iz inostranstva budu pod nadzorom i u skladu sa
domacim propisima.

Primjena propisa nece izazvati promjene u troSkovima zainteresovanih lica.

Propisom su definisana rjeSenja koja omogucavaju stvaranje ,zdrave" ftrzisne konkurencije,
propisivanjem obaveze za stavljanje na trziste iskljucivo bezbjednih proizvoda.

Ovaj propis ne stvara administrativna opterecenja i biznis barijere.

5. Procjena fiskalnog uticaja

Da li je potrebno obezbjedenje finansijskih sredstava iz budZeta Crne Gore za
implementaciju propisa i u kom iznosu?

Da li je obezbjedenje finansijskih sredstava jednokratno, ili tokom odredenog vremenskog
perioda? ObrazloZiti.

Da li implementacijom propisa proizilaze medunarodne finansijske obaveze? ObrazloZiti.
Da li su neophodna finansijska sredstva obezbijedena u budzetu za tekucu fiskalnu godinu,
odnosno da li su planirana u budZzetu za narednu fiskanu godinu?

Da li je usvajanjem propisa predvideno donoS$enje podzakonskih akata iz kojih ée proisteci
finansijske obaveze?

Da i ée se implementacijom propisa ostvariti prihod za budzet Crne Gore?

Obrazloziti metodologiju koja je koridcenja prilikom obraéuna finansijskih izdataka/prihoda.

Da li su postojali problemi u preciznom obracunu finansijskih izdataka/prihoda?




Obrazloziti.
- Dali su postojale sugestije Ministarstva finansija na nacrt/prediog propisa?
-___Dali su dobijene primjedbe ukljuene u tekst propisa? Obrazloziti.

- Nije potrebno dodatno izdvajanje finansijskih sredstava za implementaciju propisa

- Vidjeti prethodni odgovor.

- Implementacijom propisa ne proizilaze medunarodne finansijske obaveze.

- Nije potrebno obezbjedenje finansijskih sredstava u budzetu.

- Nije prevideno dono$enje podzakonskog akta iz kojeg ¢e proisteci finansijske obaveze.

- Implementacijom propisa mozZe se ostvariti prihod za budzet Crne Gore kroz naplatu nov€anih
kazni za eventualne povrede odredbi ovog propisa.

- Nije koris¢ena metodologija pri obraéunu finansijskih izdataka/prihoda.

- Nisu postojale sugestije Ministarstva finansija.

- Nisu postojale primjedbe.

5. Koensultacije zainteresovanih strana
- Naznaciti da li je koriScena eksterna ekspertska podréka i ako da, kako.
- Naznatiti koje su grupe zainteresovanih strana konsultovane, u kojoj fazi RIA procesa i
kako (javne ili ciljane konsultacije).
- Naznaciti glavhe rezultate konsultacija, i koji su predlozi i sugestije zainteresovanih strana
prihvaceni odnosno nijesu prihvaceni. ObrazloZiti.

- Predlog zakona je izraden uz podriku eksperata Vitomira Fistera i Rade Markovié angazovanih
preko PLAC projekta (Centar za pravno i strate$ko savjetovanje Crne Gore) koji finansira EU.

- Sprovedena je javna rasprava u periodu od 11. juna do 1. jula 2025. godine. Link:
hitps://www.gov.me/clanak/javni-poziv-nacrt-zakona-o-opstoj-bezbjednosti-proizvoda

- Tokom ftrajanja javne rasprave nije bilo dostavijenih predloga, sugestija ili primjedbi na tekst
Predloga zakona o opstoj bezbjednosti. U nastavku je izvjestaj sa javne rasprave: 1ZVJESTAJ O
SPROVEDENOJ JAVNOJ RASPRAVI-Nacrt Zakona o opétoj bezbjednosti proizvoda

7: Monitoring i evaluacija
- Koje su potencijalne prepreke za implementaciju propisa?
- Koje ¢e mjere biti preduzete tokom primjene propisa da bi se ispunili ciljevi?
- Koji su glavni indikatori prema kojima ¢e se mjeriti ispunjenje ciljeva?
- Ko ce biti zaduZen za sprovodenje monitoringa i evaluacije primjene propisa?

- Ne postoje potencijalne prepreke za implementaciju propisa.

- Ministarstvo ekonomskog razvoja i nadleZne inspekcije vriiée nadzor nad sprovodenjem ovog
propisa.

- Glavni indikator su broj i vrsta mjera preduzetih za uklanjanje nebezbjednih proizvoda sa trzista.

- Ministarstvo ekonomskog razvoja ¢e vréiti monitoring i evaluaciju primjene propisa.

Podgorica, 04/07/2025.godine
Broj: 07-328/25-2924/5

MINISTAR

r

Ay,
Q)

1/ 4
= F i




PREDLOG

) ZAKON
O OPSTOJ BEZBJEDNOSTI PROIZVODA

I. OSNOVNE ODREDBE
Predmet
Clan 1
Ovim zakonom ureduju se bitna pravila o bezbjednosti proizvoda koji se stavljaju na
trziste ili isporucuju na trZistu i druga pitanja od znacaja za bezbjednost tih proizvoda u cilju
poboljSanja funkcionisanja trzista uz obezbjedivanje visokog nivoa zastite potro3aga.

Uskladivanje sa propisima Evropske unije
Clan 2

Ovaj zakon sadrzi odredbe koje su u skladu sa:

- Regulativom (EU) 2023/988 Evropskog parlamenta i Savjeta od 10. maja 2023.
godine o opstoj bezbjednosti proizvoda, o izmjenama i dopunama Regulative (EU) 1025/2012
i Direktive (EU) 2020/1828, kao i o prestanku vaZenja Direktive 2001/95/EZ i Direktive
87/357/EEZ (u daljem tekstu: Regulativa (EU) 2023/988), i

- Regulativom (EU) 2022/2065 o jedinstvenom trziStu digitalnih usluga i izmjeni
Direktive 2000/31/EZ (u daljem tekstu: Regulativa (EU) 2022/2065).

Podrucje primjene
Clan 3

(1) Ovaj zakon primjenjuje se na proizvode koji se stavljaju na trzite ili isporuéuju na
trzistu za koje zahtjevi bezbjednosti nijesu uredeni posebnim zakonima.

(2) Kad se na proizvode primjenjuju posebni zahtjevi bezbjednosti utvrdeni posebnim
zakonom, ovaj zakon primjenjuje se samo na one aspekte i rizike ili kategorije rizika koji nijesu
obuhvaceni tim zahtjevima.

(3) Na proizvode na koje se primjenjuju posebni zahtjevi bezbjednosti utvrdeni
posebnim zakonom ne primjenjuju se:

1) odredbe ¢l. 8 do 11 ovog zakona ako se radi o rizicima ili kategorijama rizika
obuhvacenim posebnim zakonom;

2) odredbe €l. 12 do 23 i ¢l. 41 143 ovog zakona.

(4) Ovaj zakon ne primjenjuje se na:

1) ljekove za humanu upotrebu ili upotrebu u veterinarstvu;

2) hranu;

3) hranu za Zivotinje;

4) zive biljke i zivotinje, geneticki modifikovane organizme i geneti¢ki modifikovane
mikroorganizme u zatvorenom sistemu, kao i na proizvode od biljaka i Zivotinja koji su
neposredno povezani sa njihovom budu¢om reprodukcijom;

5) nusproizvode Zivotinjskog porijekla i proizvode dobijene od njih;

6) sredstva za zastitu bilja;

7) opremu kojom se potroSaci voze ili putuju kad tom opremom neposredno upravlja
pruzalac usluga u kontekstu usluge prevoza pruZene potrosacima, a kojom ne upravljaju sami
potroZaci;

8) vazduhoplove koji predstavljaju nizak rizik za bezbjednost vazdusnog saobraéaja u
skladu sa propisima kojima se ureduje vazdusni saobracaj;

9) antikvitete.



(5) Ovaj zakon primjenjuje se na proizvode koji se stavljaju na trziste ili isporu¢uju na
trziStu, bez obzira na to da li su novi, kori$¢eni, popravljeni ili prepravljeni.

(6) Ovaj zakon ne primjenjuje se na proizvode koje prije upotrebe treba popraviti ili
prepraviti kad se ti proizvodi stavljaju na trziSte ili isporu¢uju na trZi$tu, a jasno su oznaleni
kao takvi.

(7) Odredbe ovog zakona koje se odnose na pitanja zastite potroSaca ne iskljuuju
primjenu drugih propisa kojima se ureduje zastita potrosaca.

Nacelo predostroZnosti
Clan 4
Sprovodenje ovog zakona zasniva se na nacelu predostroznosti u smislu zakona kojim
se ureduje nadzor proizvoda na trZistu.

Prodaja proizvoda na daljinu
Clan 5
(1) Proizvodi koji se nude na prodaju na internetu ili putem drugih sredstava prodaje
na daljinu smatraju se isporucenim na trZidtu ako je ponuda usmjerena na potrosace u Crnoj
Gori.
(2) Ponuda za prodaju smatra se usmjerenom na potro$ace u Crnoj Gori ako isporuéilac
koji nudi proizvod na bilo koji nacin usmjerava svoje aktivnosti na Crnu Goru.

Upotreba rodno osjetljivog jezika
Clan 6

Izrazi koji se u ovom zakonu koriste za fizi¢ka lica u muskom rodu podrazumijevaju
iste izraze u Zenskom rodu.

Znacdenje izraza
Clan 7

Izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljedeca znacenja:

1) proizvod je svaki predmet, bez obzira na to da li je medusobno povezan sa drugim
predmetima ili ne, isporucen ili stavljen na raspolaganje, uz naknadu ili bez nje, ukljudujuéi i
u kontekstu pruzanja usluge, koji je namijenjen potro§ac¢ima ili za koji je vjerovatno da e ga,
u razumno predvidljivim uslovima, potro$aci koristiti éak i ako im nije namijenjen;

2) bezbjedan proizvod je svaki proizvod koji u uobicajenim ili razumno predvidljivim
uslovima upotrebe, ukljuéujuéi stvarno trajanje upotrebe, ne predstavlja nikakav rizik ili samo
minimalne rizike kompatibilne sa upotrebom proizvoda, koji se smatra prihvatljivim i
usaglaSenim sa visokim nivoom zastite zdravlja i bezbjednosti potro¥ala;

3) opasan proizvod je svaki proizvod koji nije bezbjedan proizvod;

4) rizik je kombinacija vjerovatnoée pojave opasnosti koja izaziva Stetu i stepena
ozbiljnosti te tete;

5) ozbiljan rizik je rizik za koji se, na osnovu procjene rizika i uzimajuéi u obzir
uobicajenu i predvidljivu upotrebu proizvoda, smatra da zahtijeva brzu intervenciju organa
nadleznih za nadzor na trZistu, uklju€ujuéi slu¢ajeve u kojima dejstva rizika nijesu trenutna;

6) isporuka na trziftu je svako ¢injenje dostupnim proizvoda na trzistu Crne Gore
radi distribucije, potro$nje ili upotrebe u okviru obavljanja privredne djelatnosti, sa ili bez
naknade;

7) stavljanje na trZiSte je prva isporuka proizvoda na trZite Crne Gore;

8) proizvodaé je svako pravno ili fizicko lice, odnosno preduzetnik koje izraduje
proizvod ili za koje se proizvod projektuje ili izraduje i koje taj proizvod stavlja na trzi$te pod
svojim poslovnim imenom, odnosno nazivom ili Zigom;



9) zastupnik je pravno ili fizi¢ko lice, odnosno preduzetnik, sa sjedistem, odnosno
prebivaliStem u Crnoj Gori, koje ima pisano ovla$enje proizvodala da u njegovo ime
preduzima odredene radnje u vezi sa isporukom proizvoda na trzistu, u skladu sa ovim
zakonom ili posebnim propisima;

10)uvoznik je pravno ili fizicko lice, odnosno preduzetnik, sa sjedi$tem, odnosno
prebivaliStem u Crnoj Gori, koji stavlja na trZi$te proizvod iz drugih drzava;

11) distributer je pravno ili fizicko lice, odnosno preduzetnik, sa sjediStem, odnosno
prebivaliStem u Crnoj Gori, koji je ukljucen u lanac isporuke, a nije proizvoda¢ ili uvoznik;

12) pruzalac usluga sprovodenja narudzbina je pravno ili fizi¢ko lice, odnosno
preduzetnik koji u okviru obavljanja privredne djelatnosti nudi najmanje dvije od sljede¢ih
usluga: skladiStenje, pakovanje, adresiranje i slanje proizvoda koji nijesu u njegovoj svojini,
iskljucujuci postanske usluge prijema, sortiranja, transporta i distribucije postanskih posiljaka,
usluge dostavljanja paketa, kao i druge postanske usluge koje se vrie u skladu sa zakonom
kojim se ureduju poStanske usluge i zakonom kojim se ureduju usluge prevoza tereta;

13)isporudilac je proizvoda¢, zastupnik, uvoznik, distributer, pruZalac usluge
sprovodenja narudzbina ili bilo koje drugo pravno ili fizicko lice, odnosno preduzetnik koji
podlijeze obavezama povezanim sa proizvodnjom proizvoda, njihovom isporukom na trZi$tu
ili pustanjem u rad u skladu sa posebnim propisima;

14) pruzalac usluga internet trziSta je pruzalac usluga posredovanja koji koristi
internet interfejs koji potro§acima omoguéava zakljuéenje ugovora na daljinu sa trgovcima radi
prodaje proizvoda;

15) internet interfejs je svaki kompjuterski program, ukljuujuéi internet stranicu, dio
internet stranice ili aplikaciju, ukljutujuci mobilne aplikacije;

16) ugovor na daljinu je svaki ugovor zakljucen izmedu trgovca i potro$aca u okviru
organizovanog sistema prodaje ili pruZzanja usluge bez istovremenog fizickog prisustva trgovea
i potroSaca na istom mjestu, pri ¢emu se do trenutka zakljudenja ugovora i za zakljuGenje
ugovora iskljuéivo koristi jedno ili vise sredstava komunikacije na daljinu;

17) potrosac je svako fizicko lice koje zakljuuje pravni posao ili djeluje na trzistu van
svoje trgovinske, poslovne, zanatske ili profesionalne djelatnosti;

18) trgovac je svako fizi¢ko, odnosno pravno lice u privatnom ili drzavnom vlasni$tvu
koje, samostalno ili preko drugog lica koje nastupa u njegovo ime ili za njegov radun,
zakljuCuje pravni posao ili djeluje na trzi$tu u okviru svoje trgovinske, poslovne, zanatske ili
profesionalne djelatnosti;

19) evropski standard je standard koji je donijela evropska organizacija za
standardizaciju;

20) medunarodni standard je standard koji je donijela medunarodna organizacija za
standardizaciju;

21) nacionalni standard je standard koji je donijelo nacionalno tijelo za
standardizaciju;

22) crnogorski standard je standard koji je donijelo nacionalno tijelo za
standardizaciju Crne Gore (u daljem tekstu: MEST standard);

23) evropske organizacije za standardizaciju su:

— Evropski komitet za standardizaciju (CEN),
— Evropski komitet za standardizaciju u oblasti elektrotehnike (CENELEC),
— Evropski institut za standarde iz oblasti telekomunikacija (ETSI);

24)nadzor na trziStu obuhvata aktivnosti koje sprovode i mjere koje preduzimaju
nadleZne inspekcije kako bi obezbijedile da su proizvodi na trzistu uskladeni sa zahtjevima
utvrdenim u ovom zakonu;

25)nadlezna inspekcija je inspekcija nadlezna za nadzor proizvoda na trziStu;



26)opoziv je svaka mjera ¢iji je cilj da se postigne povracaj proizvoda koji je veé
stavljen na raspolaganje potro3acu;

27) povlacenje je svaka mjera ¢iji je cilj spre€avanje da proizvod u lancu snabdijevanja
bude isporucen na trzistu,

28) zakonodavstvo Evropske unije o uskladivanju je zakonodavstvo Unije
navedeno u Prilogu I Regulative (EU) 2019/1020 Evropskog parlamenta i Savjeta od 20. juna
2019. godine o nadzoru na trziStu i usaglasenosti proizvoda i o izmjenama i dopunama
Direktive 2004/42/EZ i Regulativa (EZ) 765/2008 i (EU) 305/2011 (u daljem tekstu:
Regulativa (EU) 2019/1020), kao i svako drugo zakonodavstvo Unije kojim se uskladuju uslovi
za stavljanje proizvoda na trziste;

29) antikviteti su proizvodi, kao §to su kolekcionarski predmeti ili umjetnicka djela,
za koje potro$aci ne mogu razumno ocekivati da ispunjavaju najsavremenije bezbjednosne
standarde;

30) sistem sljedljivosti je sistem koji se sastoji od prikupljanja i Cuvanja podataka,
ukljucujuéi elektronskim putem, kojim se omogucava identifikacija proizvoda, njegovih
sastavnih djelova ili isporuéilaca ukljuéenih u lanac nabavke, kao i od na¢ina prikazivanja i
omogucavanja pristupa tim podacima, ukljucujuéi stavljanje nosaca podataka na proizvod,
njegovo pakovanje ili u pratece dokumente;

31) bezbjednosno upozorenje je upozorenje isporutioca koje se pruza ako je
potroSaCima potrebno skrenuti paznju na odredene informacije kako bi se obezbijedila
bezbjedna upotreba proizvoda.

II.ZAHTJEVI BEZBJEDNOSTI

Opsti zahtjev bezbjednosti
Clan 8
Isporucioci su duzni da stavljaju na trziste ili isporuduju na trzistu isklju¢ivo bezbjedne
proizvode (opsti zahtjev bezbjednosti).

Procjena bezbjednosti proizveda
Clan 9

(1) Prilikom procjene da li je proizvod bezbjedan naro&ito se uzimaju u obzir:

1) karakteristike proizvoda, ukljuuju¢i njegov dizajn, tehni¢ka svojstva, sastav,
pakovanje, uputstva za sastavljanje i, po potrebi, za ugradnju, upotrebu i odrZavanje;

2) uticaj na druge proizvode kad se razumno moZe predvidjeti da ¢e se proizvod
koristiti sa drugim proizvodima, ukljuujuéi medusobno povezivanje tih proizvoda;

3) uticaj koji bi drugi proizvodi mogli imati na proizvod koji se procjenjuje, kad se
razumno moze predvidjeti da ¢e se drugi proizvodi koristiti sa tim proizvodom, ukljucujuéi
uticaj neugradenih proizvoda koji su namijenjeni odredivanju, promjeni ili upotpunjavanju
nacina na koji proizvod koji se ocjenjuje radi, koji se moraju uzeti u obzir prilikom procjene
bezbjednosti proizvoda koji se procjenjuje;

4) predstavljanje proizvoda, oznafavanje, ukljutujuéi oznacavanje odgovarajuceg
uzrasta za djecu, sva upozorenja i uputstva za njegovu bezbjednu upotrebu i odlaganje, kao i
sve druge oznake ili informacije o proizvodu;

5) kategorije potroSada koji koriste proizvod, narodito procjenjivanjem rizika za
posebno osjetljive grupe potrosaca kao §to su djeca, starija lica i lica sa invaliditetom, kao i
uticaj razlika po osnovu pola na zdravlje i bezbjednost;

6) izgled proizvoda u sluéaju da je vjerovatno da ¢e navesti potro3ace da ga koriste na
naCin drugadiji od onog za koji je dizajniran, a narogito:



- kad je proizvod, iako nije prehrambeni proizvod, sli¢an prehrambenom proizvodu i
vjerovatno e se zbog svog oblika, mirisa, boje, izgleda, pakovanja, oznaCavanja, zapremine,
veli¢ine ili drugih karakteristika zamijeniti za prehrambeni proizvod, zbog Sega bi ga potrosaéi,
posebno djeca, mogli staviti u usta, sisati ili progutati;

- kad je vjerovatno da ¢e proizvod koristiti djeca, iako nije dizajniran ni namijenjen da
ga koriste djeca, ili taj proizvod zbog svojeg dizajna, pakovanja ili karakteristika liéi na
predmet koji se obi¢no smatra privlaénim ili namijenjenim djeci;

7) kad to zahtijeva priroda proizvoda, odgovarajuce sajberbezbjednosne karakteristike
neophodne za zastitu proizvoda od spoljnih uticaja, ukljuéujuéi zlonamjerne treée strane, kad
bi takav uticaj mogao imati uticaja na bezbjednost proizvoda, ukljutujuéi moguéi gubitak
medusobne povezanosti;

8) razvoj funkcionalnosti proizvoda u pogledu ugenja i predvidanja, kad to zahtijeva
priroda proizvoda.

(2) Moguénost postizanja viSeg nivoa bezbjednosti ili raspolozivost drugih proizvoda
koji su niZeg stepena rizika ne moze biti razlog da se odredeni proizvod smatra opasnim.

Pretpostavka usaglaSenosti sa op$tim zahtjevom bezbjednosti
Clan 10

(1) Pretpostavlja se da je proizvod usagladen sa opitim zahtjevom bezbjednosti ako je:

1) usagladen sa relevantnim MEST standardima &ija je lista objavljena u ,,Sluzbenom
listu Crne Gore™ i kojima su preuzeti evropski standardi sa liste standarda objavljene u
»Sluzbenom listu Evropske unije” ili djelovima tih standarda u pogledu rizika i kategorija rizika
obuhvaéenih tim standardima; ili

2) u sluCaju da ne postoje MEST standardi iz tatke 1 ovog stava, usaglasen sa
nacionalnim zahtjevima, u pogledu rizika i kategorija rizika obuhvaéenih zahtjevima zaStite
zdravlja i bezbjednosti, utvrdenim propisima Crne Gore, pod uslovom da su ti propisi u skladu
sa pravom Evropske unije, narogito ¢1. 34 i 36 Ugovora o funkcionisanju Evropske unije.

(2) Listu MEST standarda iz stava | tacka 1 ovog ¢lana utvrduje organ drzavne uprave
nadleZan za poslove standardizacije i objavljuje u ,,Sluzbenom listu Crne Gore*.

(3) U slu¢aju kad je potrebno da se MEST standardima obuhvate posebni bezbjednosni
zahtjevi kako bi se obezbijedila pretpostavka da proizvodi koji su usaglaseni sa tim standardima
ispunjavaju opsti zahtjev bezbjednosti, organi drZavne uprave mogu, u skladu sa zakonom
kojim se ureduje oblast standardizacije, predloZiti donoSenje ili identifikaciju tih standarda.

Dodatni elementi za procjenu bezbjednosti proizvoda
Clan 11

(1) U slu€aju iz ¢lana 9 ovog zakona, kao i u slucaju kad se ne primjenjuje pretpostavka
usaglaSenosti sa opstim zahtjevom bezbjednosti iz ¢lana 10 ovog zakona, prilikom procjene
bezbjednosti proizvoda u obzir se narotito uzimaju sljedec¢i elementi ako su dostupni:

1) evropski standardi, osim onih za koja su upuéivanja objavljena u ,,Sluzbenom listu
Evropske unije” za potrebe opste bezbjednosti proizvoda;

2) medunarodni standardi;

3) medunarodni sporazumi;

4) dobrovoljne Seme sertifikacije ili sliéni okviri za ocjenjivanje usagla§enosti
proizvoda od strane tijela za ocjenjivanje usaglaSenosti (treca strana), naroito oni osmisljeni
da olak3aju primjenu prava Evropske unije;

5) preporuke ili smjernice Evropske komisije za procjenu bezbjednosti proizvoda;

6) MEST standardi;

7) najnovija dostignuéa i tehnologije, ukljuujuéi misljenje priznatih nauénih tijela i
struénih odbora;



8) kodeksi dobre prakse za bezbjednost proizvoda koji su na snazi u datom sektoru;
9) razumna ocekivanja potro$aca u pogledu bezbjednosti;
10) posebni bezbjednosni zahtjevi u smislu &lana 10 stav 3 ovog zakona.

III. OBAVEZE ISPORUCILACA

Obaveze proizvodada u vezi sa proizvodom i tehnickom dokumentacijom
Clan 12

(1) Proizvodal je duzan da za proizvode koje stavlja na trziSte obezbijedi da su
dizajnirani i proizvedeni u skladu sa opitim zahtjevom bezbjednosti.

(2) Prije stavljanja proizvoda na trziSte, proizvoda¢ je duZan da izvr3i internu analizu
rizika i izradi tehni¢ku dokumentaciju koja narodito sadrZi opsti opis proizvoda i njegove
kljuéne karakteristike bitne za procjenu bezbjednosti.

(3) Kad je to primjenljivo, s obzirom na moguce rizike povezane sa proizvodom,
tehni¢ka dokumentacija iz stava 2 ovog ¢lana, po potrebi, sadrZi i:

1) analizu moguc¢ih rizika povezanih sa proizvodom i rjeSenja donijeta za otklanjanje ili
ublaZzavanje takvih rizika, ukljuujuéi ishod svih izvjestaja povezanih sa ispitivanjima koja je
sproveo proizvodaé ili drugo lice u njegovo ime; i

2) listu svih relevantnih MEST standarda iz ¢lana 10 stav 1 ta¢ka 1, nacionalne zahtjeve
iz ¢lana 10 stav 1 tacka 2 ili dodatne elemente iz Elana 11 ovog zakona, koji se primjenjuju
kako bi se ispunio opsti zahtjev bezbjednosti.

(4) Kad su bilo koji od MEST standarda iz ¢lana 10 stav 1 tacka 1, nacionalni zahtjevi
iz ¢lana 10 stav 1 tacka 2 ili dodatni elementi iz ¢lana 11 ovog zakona samo djelimi¢no
primijenjeni, proizvodaé je duzan da u tehnitkoj dokumentaciji navede djelove koji su
primijenjeni.

(5) Proizvodac je duzan da redovno azurira tehnicku dokumentaciju iz st. 2 1 3 ovog
¢lana.

(6) Dokumentaciju iz stava 5 ovog ¢lana proizvodac je duZan da ¢uva deset godina od
dana stavljanja proizvoda na ftrZiSte i da je, na zahtjev, stavi na raspolaganje nadleZnoj
inspekeiji.

Obaveze proizvodaca u vezi sa serijama proizvoda, identifikacijom i preduzimanjem
mjera
Clan 13

(1) Proizvodal je duzan da uspostavi postupke za odrZavanje usaglaSenosti sa op§tim
zahtjevom bezbjednosti za proizvode proizvedene u serijama.

(2) Proizvoda¢ je duzan da obezbijedi da je na proizvodu oznaCen tip, broj SarZe ili
serije ili drugi element koji omoguéava njegovu identifikaciju i koji je potroSacima lako vidljiv
i Citak ili, kad to ne dozvoljava veli€ina ili priroda proizvoda, da su te informacije navedene na
pakovanju ili u dokumentu koji prati proizvod.

(3) Proizvodaé je duZan da na proizvodu navede svoje ime i prezime, odnosno naziv,
registrovano trgovacko ime ili registrovani Zig, adresu za prijem poste i elektronske poste i,
ako su razlifite, adresu za prijem poste ili elektronske poste svoje jedinstvene kontakt tatke
preko koje mozZe biti kontaktiran, a kad to nije moguée na proizvodu, te podatke navodi na
pakovanju ili u dokumentu koji prati proizvod.

(4) Proizvodag je duzan da obezbijedi da proizvod prate jasna uputstva i informacije o
bezbjednosti na crnogorskom jeziku, osim kad se proizvod moZe koristiti bezbjedno i kako je
to namijenio proizvodac bez takvih uputstava i informacija.

(5) Ako, na osnovu informacija koje posjeduje, proizvoda€ smatra ili ima razloga da
vjeruje da je proizvod koji je stavio na trziste opasan, duzan je da odmah:



1) preduzme korektivne mjere neophodne da se na djelotvoran nadin postigne
usaglaSenost proizvoda, ukljuujuéi, po potrebi, povlagenje ili opoziv proizvoda;

2) o tome obavijesti potro3ace u skladu sa ¢lanom 36 i/ili &lanom 37 ovog zakona; i

3) o tome obavijesti nadleZznu inspekciju putem nacionalnog sistema brze razmjene
informacija o opasnim proizvodima iz &lana 33 ovog zakona (u daljem tekstu: sistem brze
razmjene informacija).

(6) Za potrebe obavjestavanja iz stava 5 ta¢. 2 i 3 ovog ¢lana, proizvodaé je duzan da
navede pojedinosti, naroito o riziku po zdravlje i bezbjednost potrosaa i o svim veé
preduzetim korektivnim mjerama, kao i, ako su dostupne, pojedinosti o koli¢ini proizvoda koji
su jo$ na trzistu.

Obaveze proizvodaca u vezi razmjene informacija i ispitivanja prigovora
Clan 14

(1) Proizvodat je duzan da, preko sistema brze razmjene informacija, pruzi informacije
namijenjene za upozoravanje potrofaca i da te informacije, bez nepotrebnog odlaganja, uéini
dostupnim potro$adima.

(2) Proizvoda¢ obezbjeduje da su ostali isporudioci, odgovoma lica i pruzaoci usluga
internet trZiSta u datom lancu snabdijevanja pravovremeno obavijesteni o svim pitanjima
bezbjednosti koja je identifikovao.

(3) Proizvodat je duzan da obezbijedi javno dostupne nacine komunikacije, kao §to su
broj telefona, adresa za prijem elektronske poste ili posebna sekcija na svojoj internet stranici,
uzimajuéi u obzir potrebe pristupanosti za lica sa invaliditetom, koji omogucavaju
potrosacima da podnesu prigovor i obavijeste proizvodaga o svim nesreénim sluéajevima ili
pitanjima bezbjednosti koje su imali u vezi sa proizvodom.

(4) Proizvoda¢ je duZan da ispita podnesene prigovore i primljene informacije o
nesreénim slucajevima koji se odnose na bezbjednost proizvoda koje je isporuéio na trzidte i
za koje je podnosilac prigovora naveo da su opasni i da te prigovore, kao i opozive proizvoda
i sve korektivne mjere preduzete radi postizanja usaglaSenosti proizvoda, vodi u internoj
evidenciji.

(5) U evidenciji iz stava 4 ovog &lana proizvodal moZe da satuva iskljudivo one
podatke o li¢nosti (u daljem tekstu: liéni podaci) koji su mu neophodni da ispita prigovor na
navodno opasan proizvod, kao i da ih ¢uva isklju¢ivo onoliko koliko je potrebno za ispitivanje
prigovora, a najduZe pet godina od dana uno$enja podataka.

Obaveze zastupnika
Clan 15

(1) Proizvodaé moZe pisanim ovla3¢enjem imenovati zastupnika koji, u skladu sa
dobijenim ovlaséenjem, moZe da preduzima najmanje sljedece poslove:

1) dostavlja nadleznoj inspekciji, na obrazloZeni zahtjev, sve informacije i
dokumentaciju neophodnu za dokazivanje bezbjednosti proizvoda na jeziku koji ta inspekcija
moze da razumije;

2) obavjestava proizvodata, ako smatra ili ima razloga da vjeruje da je proizvod opasan;

3) obavjeStava nadleZne organe, preko sistema brze razmjene informacija, o svim
radnjama preduzetim da se otklone rizici koje predstavljaju proizvodi obuhvaéeni ovlaéenjem,
ako takvo obavjestenje ve¢ nije pruzio proizvoda¢ ili ako nije pruZeno po uputstvu proizvodada;

4) saraduje sa nadleznim organima, na njihov zahtjev, u svakoj radnji preduzetoj da se
na djelotvoran nacin otklone rizici koje predstavljaju proizvodi obuhvaéeni ovlaséenjem.

(2) Zastupnik je duzan da, na zahtjev, dostavi kopiju ovlaicenja iz stava 1 ovog &lana
nadleznoj inspekciji.



Obaveze uvoznika un vezi sa proizvodima i tehni¢kom dokumentacijom
Clan 16

(1) Prije stavljanja proizvoda na trZiste, uvoznik je duzan da obezbijedi da je proizvod
uskladen sa op3tim zahtjevom bezbjednosti i da je proizvodal ispunio zahtjeve iz ¢lana 12 st.
2,314 iclana 13 st. 21 3 ovog zakona.

(2) Kad, na osnovu informacija koje posjeduje, smatra ili ima razloga da vjeruje da
prozvod nije usaglagen sa op$tim zahtjevom bezbjednosti, Clanom 12 st. 2, 3 14 i ¢lanom 13 st.
2 i 3 ovog zakona, uvoznik ne smije da stavi proizvod na trZiste prije nego se postigne
usaglaSenost proizvoda.

(3) Kad se radi o opasnom proizvodu, uvoznik je duzan da o tome odmah obavijesti
proizvodada kao i, preko sistema brze razmjene informacija, nadleZnu inspekciju.

(4) Uvoznik je duzan da na proizvodu navede svoje ime i prezime, odnosno naziv,
registrovano trgovacko ime ili registrovani Zig, adresu za prijem poSste i elektronske poste i,
ako su razliCite, adresu za prijem poste ili elektronske poste svoje jedinstvene kontakt tacke
preko koje moZe biti kontaktiran.

(5) Kad podatke iz stava 4 ovog &lana nije moguce navesti na proizvodu, uvoznik ih
navodi na pakovanju ili u dokumentu koji prati proizvod, pri ¢emu je duzan da obezbijedi da
bilo kakva dodatna oznaka ne prekriva bilo koju zakonom propisanu informaciju na oznaci
koju je dao proizvodac.

(6) Uvoznik obezbjeduje da uvezeni proizvod koji stavi na trziSte prate jasna uputstva
i informacije o bezbjednosti na ernogorskom jeziku, osim kad se proizvod moZe koristiti
bezbjedno i kako je to namijenio proizvoda¢ bez takvih uputstava i informacija o bezbjednosti.

(7) Dok je proizvod pod njegovom odgovorno$¢u, uvoznik je duzan da obezbijedi da
uslovi skladistenja ili transporta ne ugroZzavaju usaglaSenost proizvoda sa opstim zahtjevom
bezbjednosti i usagladenost sa zahtjevima iz ¢lana 13 st. 2 i 3 ovog zakona.

(8) Primjerak tehnic¢ke dokumentacije iz ¢lana 12 stav 5 ovog zakona uvoznik je duzan
da Cuva deset godina nakon Sto je proizvod stavio na trZiSte i da je, na zahtjev, stavi na
raspolaganje nadleznoj inspekciji.

Obaveze uvoznika u vezi sa korektivnim mjerama, razmjenom informacija i
ispitivanjem prigovora
Clan 17

(1) Uvoznik je duzan da saraduje sa nadleznim inspekcijama i proizvodaéem kako bi
obezbijedili da je proizvod bezbjedan.

(2) Ako na osnovu informacija koje posjeduje uvoznik smatra ili ima razloga da vjeruje
da je proizvod koji je stavio na trZiste opasan, duzan je da odmah:

1) o tome obavijesti proizvodacda,

2) obezbijedi preduzimanje korektivnih mjera neophodnih da se na djelotvoran nacin
postigne usaglaSenost proizvoda, ukljucujuci, po potrebi, povlacenje ili opoziv, kao i, ako takve
mjere nijesu preduzete, da ih odmah preduzme;

3) obezbijedi da su potrosaci o tome obavijesteni u skladu sa ¢lanom 36 i/ili ¢lanom 37
ovog zakona; i

4) o tome obavijesti nadleznu inspekciju preko sistema brze razmjene informacija.

(3) Za potrebe obavjestavanja iz stava 2 tac. 3 i 4 ovog ¢lana, uvoznik je duZan da
navede pojedinosti, narodito o riziku po zdravlje i bezbjednost potro$aca i o svim veé
preduzetim korektivnim mjerama kao i, ako su dostupne, pojedinosti o koli¢ini proizvoda koji
su jos§ na trzistu.

(4) Uvoznik je duZan da provjeri da li su potrosac¢ima javno dostupni nacini
komunikacije iz ¢lana 14 stav 3 ovog zakona koji im omogucavaju da podnesu prigovore i
obavjeStenja o svim nesre¢nim slu¢ajevima ili pitanjima bezbjednosti koje su imali u vezi sa



proizvodom i, ako nijesu dostupni, duzan je da ih obezbijedi, uzimajuéi u obzir potrebe
pristupacnosti za lica sa invaliditetom.

(5) Uvoznik je duZan da ispita podnesene prigovore i primljene informacije o nesreénim
slutajevima koji se odnose na bezbjednost proizvoda koje je stavio na trziste i za koje je
podnosilac prigovora naveo da su opasni i da, za potrebe evidencije iz ¢lana 14 stav 4 ovog
zakona, te podatke dostavi proizvodalu ili da prigovore, kao i opozive proizvoda i sve
korektivne mjere preduzete radi postizanja usaglaSenosti proizvoda vodi u svojoj internoj
evidenciji.

(6) Uvoznik je duZan da pravovremeno obavijesti proizvodada, distributera i, po
potrebi, pruzaoca usluga sprovodenja narudzbina i pruZzaoca usluga internet trzita o
sprovedenom ispitivanju iz stava 5 ovog &lana i rezultatima ispitivanja.

(7) U evidenciji iz stava 5 ovog ¢lana uvoznik moZe da safuva iskljudivo one li¢ne
podatke koji su mu neophodni da ispita prigovor na navodno opasan proizvod, kao i da ih &uva
isklju¢ivo onoliko koliko je potrebno za ispitivanje prigovora, a najduze pet godina od dana
unosenja podataka.

Obaveze distributera
Clan 18

(1) Prije isporuke proizvoda na trZiStu distributer je duZan da provjeri da li je proizvodag
i, ako je primjenljivo, uvoznik ispunio zahtjeve iz ¢lana 13 st. 2,3 i4 i &lana 16 st. 4, 5 i 6 ovog
zakona.

(2) Dok je proizvod pod njegovom odgovornoscu, distributer je duzan da obezbijedi da
uslovi skladi3tenja ili transporta ne ugroZavaju usaglaSenost proizvoda sa op$tim zahtjevom
bezbjednosti i sa €lanom 13 st. 2, 3 14 i Elanom 16 st. 4, 5 i 6 ovog zakona.

(3) Kad, na osnovu informacija koje posjeduje, smatra ili ima razloga da vjeruje, da
proizvod nije usaglasen sa opstim zahtjevom bezbjednosti, élanom 13 st. 2, 3 1 4 i ¢lanom 16
st. 4, 5 1 6 ovog zakona, distributer ne smije da isporudi proizvod na trZitu prije nego se
postigne usaglasenost proizvoda.

(4) Kad, na osnovu informacija koje posjeduje, distributer smatra ili ima razloga da
vjeruje da je proizvod koji je isporuio na trziStu opasan proizvod ili da nije usaglaen sa
Clanom 13 st. 2, 3 i 4 i ¢lanom 16 st. 4, 5 i 6 ovog zakona, duZan je da:

1) o tome odmah obavijesti proizvodada ili uvoznika;

2) obezbijedi preduzimanje korektivnih mjera neophodnih da se na djelotvoran naéin
postigne usaglaSenost proizvoda, ukljuéujuéi, po potrebi, povlaéenje ili opoziv; i

3) obezbijedi da je nadleZna inspekcija odmah o tome obavijestena preko sistema brze
razmjene informacija.

(5) Za potrebe obavjeStavanja iz stava 4 ta€. 2 i 3 ovog ¢lana, distributer je duZan da
navede odgovarajuce pojedinosti kojima raspolaZe, narogito o riziku po zdravlje i bezbjednost
potrosafa, o svim ve¢ preduzetim korektivnim mjerama, kao i, ako su dostupne, o koli¢ini
proizvoda koji su jo§ na trzistu.

Slucajevi u kojima se obaveze proizvodaca primjenjuju na druga lica
Clan 19
(1) Fizicko ili pravno lice koje stavlja proizvod na trziste pod svojim imenom ili Zigom
smatra se proizvodafem u smislu ovog zakona i na njega se primjenjuju obaveze iz &l. 12, 13 i
14 ovog zakona.
(2) FiziCko ili pravno lice koje nije proizvoda¢, a koje znadajno mijenja proizvod,
smatra se proizvodacem u smislu ovog zakona i na njega se primjenjuju obaveze iz ¢l. 12, 13 i



14 ovog zakona za dio proizvoda na koji izmjena utice ili za cijeli proizvod ako znacajna
izmjena ima uticaja na njegovu bezbjednost.

(3) Izmjena proizvoda fizickim ili digitalnim sredstvima smatra se znaajnom ako ima
uticaj na bezbjednost proizvoda i ako su ispunjeni sljedeéi kriterijumi:

1) izmjenom se proizvod mijenja na nacin koji nije bio predviden pocetnom procjenom
rizika proizvoda;

2) zbog izmjene se promijenila priroda opasnosti, stvorena je nova opasnost ili se
poveéao nivo rizika; i

3) izmjena nije izvrSena od strane potro$aca, niti je izvriena u njegovo ime i za njegovu
li€nu upotrebu.

Interni postupci za bezbjednost proizvoda
Clan 20
Isporucioci su duzni da uspostave interne postupke za bezbjednost proizvoda koji im
omogucavaju da ispune odgovarajuce zahtjeve utvrdene ovim zakonom.

Saradnja isporucilaca sa nadleZnim inspekcijama
Clan 21

(1) Isporucioci su duzni da saraduju sa nadleznim inspekcijama u preduzimanju radnji
kojima bi mogli da se otklone ili ublaZe rizici koje predstavljaju proizvodi koje su isporudili na
trzistu.

(2) Na zahtjev nadlezne inspekcije isporucilac je duZan da dostavi sve neophodne
informacije, a naroéito:

1) potpun opis rizika koji proizvod predstavlja, povezane prigovore i poznate nesrecne
slucajeve; i

2) opis svih korektivnih mjera preduzetih za rjeSavanje rizika.

(3) Na zahtjev nadlezne inspekcije isporudilac je duzan da utvrdi i dostavi sljedece bitne
informacije o sljedljivosti proizvoda:

1) o svim isporu¢iocima koji su mu dostavili proizvod ili dio, komponentu ili bilo koji
softver koji su ugradeni u proizvod; i

2) o svim isporu¢iocima kojima je dostavio proizvod.

(4) Obaveza isporucilaca iz stava 2 ovog ¢lana odnosi se na period od deset godina
nakon $to im je proizvod dostavljen ili nakon $to su dostavili proizvod.

(5) Obaveza isporucilaca iz stava 3 ovog ¢lana odnosi se na period od Sest godina nakon
Sto im je dostavljen proizvod ili dio, komponenta ili bilo koji softver koji su ugradeni u
proizvod ili nakon 5to su dostavili proizvod.

(6) Nadlezna inspekcija moze da zahtijeva od isporucilaca da podnose redovne
izvjeStaje o napretku korektivnih mjera koje su preduzeli za rjeSavanje rizika koje su
predstavljali proizvodi koje su isporuéili na trzistu i moZe da odluéi da li se i kad korektivna
mjera moze smatrati zavrSenom.

Lice odgovorno za proizvode stavljene na trZziste
Clan 22

(1) Proizvod na koji se primjenjuje ovaj zakon moZze se staviti na trZiste samo ako
postoji isporudilac sa sjedistem, odnosno prebivalistem u Crnoj Gori koji je u pogledu tog
proizvoda lice koje je odgovorno za obaveze isporucilaca odredenih grupa proizvoda utvrdenih
zakonom kojim se ureduje nadzor proizvoda na trzi$tu (u daljem tekstu: odgovorno lice).

(2) Ako je to primjereno, uzimajuci u obzir moguce rizike povezane sa proizvodom,
pored obaveza isporudilaca propisanih ovim zakonom, kao i zadataka isporucilaca odredenih
grupa proizvoda propisanih zakonom kojim se ureduje nadzor proizvoda na trziStu, a kako bi



se obezbijedila bezbjednost proizvoda za koje je odgovorno, odgovorno lice du#no je da
redovno provjerava da li je proizvod u skladu sa:

1) tehniCkom dokumentacijom iz ¢lana 12 stav 2 ovog zakona;

2) zahtjevima iz ¢lana 13 st. 2, 3 i 4 ovog zakona.

(3) Odgovorno lice duzno je da, na zahtjev nadleZne inspekcije, dostavi dokumentovane
dokaze o izvr§enim provjerama.

(4) Ime i prezime, odnosno naziv, registrovano trgovatko ime ili registrovani Zig i
kontakt podaci, ukljucujuéi adresu za prijem poste i elektronske poste odgovornog lica, moraju
da budu navedeni na proizvodu ili na njegovom pakovanju, paketu ili u dokumentu koji prati
prozvod.

Informisanje isporucilaca i sistem sledljivosti
Clan 23

(1) Isporuciocima se, na njihov zahtjev i bez naknade, pruZaju potrebne informacije o
sprovodenju ovog zakona i vaze¢im pravilima o bezbjednosti proizvoda koja se odnose na
proizvode na koje se ovaj zakon primjenjuje.

(2) Informacije iz stava 1 ovog €lana pruza kontakt tatka za proizvode odredena
zakonom kojim se ureduje nadzor proizvoda na trzistu.

(3) Za odredene proizvode koji bi mogli predstavljati ozbiljan rizik za zdravlje i
bezbjednost potrosada moZe se posebnim propisom urediti obavezan sistem sljedljivosti za
isporucioce koji te proizvode stavljaju, odnosno isporuduju na trZiste, a naro¢ito:

1) odrediti proizvodi, kategorije ili grupe proizvoda ili sastavni djelovi tih proizvoda
koji vjerovatno mogu predstavljati ozbiljan rizik za zdravlje i bezbjednost potrosada;

2) odrediti vrste podataka koje su isporucioci duzni da prikupljaju i sacuvaju putem
sistema sljedljivosti;

3) utvrditi nacini za prikazivanje i pristup podacima, ukljutujuéi stavljanje nosata
podataka na proizvod, njegovo pakovanje ili u prate¢a dokumenta; i

4) utvrditi subjekti koji imaju pristup podacima iz tatke 2 ovog stava, kao i vrste
podataka kojima ti subjekti imaju pristup (potro3agi, isporugioci, pruzaoci usluga internet
trziSta, nadlezni organi), pri ¢emu se pristup tih subjekata podacima sadrzanim u sistemu
sljedljivosti omoguéuje bez naknade.

(4) Propis iz stava 3 ovog ¢lana donosi Vlada.

Obaveze isporucdilaca u slu¢aju prodaje na daljinu
Clan 24

(1) Kad isporucioci proizvode isporucuju na trzi$tu putem interneta ili drugih sredstava
prodaje na daljinu, u ponudi tih proizvoda moraju se jasno i vidljivo navesti naro&ito:

1) ime i prezime, odnosno naziv, registrovano trgovacko ime ili registrovani Zig
proizvodaca, kao i adresa za prijem poste i elektronske poste preko koje mogu biti kontaktirani;

2) ako proizvoda¢ nema prebivaliste, odnosno sjediSte u Crnoj Gori, ime i prezime,
odnosno naziv, adresa za prijem poste i elektronske poste odgovornog lica;

3) informacije koje omogucéavaju identifikaciju proizvoda, ukljuéujuéi njegovu sliku,
tip i bilo koju drugu identifikacionu oznaku proizvoda; i

4) upozorenja ili informacije o bezbjednosti.

(2) Upozorenja ili informacije iz stava 1 tacka 4 ovog ¢lana koje se stavljaju na proizvod
ili na pakovanje ili koje se navode u dokumentu koji prati proizvod u skladu sa ovim zakonom
ili drugim propisom kojim se preuzima zakonodavstvo Evropske unije o uskladivanju (u daljem
tekstu: drugi propisi o uskladivanju), moraju biti na crnogorskom jeziku.



Obaveze isporucilaca u slu¢aju nesrec¢a povezanih sa bezbjednoScu proizvoda
Clan 25

(1) Proizvodac je duzan da o nesrecnom slucaju koji je izazvao proizvod stavljen na
trziSte, bez nepotrebnog odlaganja od trenutka kad sazna za taj slucaj, obavijesti nadleZznu
inspekciju preko sistema brze razmjene informacija.

(2) Obavjestenje iz stava 1 ovog €lana sadrZi tip i identifikacioni broj proizvoda, kao i
okolnosti nesre¢nog slu¢aja, ako su poznate, a na zahtjev nadlezne inspekcije proizvodac je
duzan da pruzi obavjestenje i o svim drugim relevantnim informacijama.

(3) Za potrebe obavjestavanja iz st. 1 i 2 ovog ¢lana, proizvoda¢ informise nadleZznu
inspekciju i 0 pojavama povezanim sa upotrebom proizvoda koji je doveo do smrti pojedinca
ili teskih posljedica po njegovo zdravlje i bezbjednost, trajnih ili privremenih, ukljuéujuéi
povrede, druga tjelesna osteéenja, bolesti i hronitne posljedice po zdravlje.

(4) Uvoznici i distributeri koji su upoznati sa nesreénim sluéajem koji je izazvao
proizvod koji su stavili na trZiste ili isporuéili na trZi§tu, duZni su da o tome, bez nepotrebnog
odlaganja, obavijeste proizvodaca.

(5) U slucaju iz stava 4 ovog ¢lana proizvodac je duZan da sadini obavjestenje i dostavi
ga u skladu sa st. 1 i 2 ovog ¢lana ili da izda uputstvo uvozniku ili jednom od distributera da
sacini i dostavi to obavjestenje.

(6) Kad proizvodal proizvoda nema prebivaliste, odnosno sjedite u Crnoj Gori,
odgovorno lice koje je upoznato sa nesre¢nim slucajem obezbjeduje da se saini i dostavi
obavjestenje u skladu sa st. 1 12 ovog ¢lana.

Informacije u elektronskom formatu
Clan 26

(1) Pored obaveza iz ¢lana 13 st. 2, 3 i 4, ¢lana 16 stav 4 i ¢lana 22 stav 4 ovog zakona
i odgovarajuc¢ih odredaba propisa o uskladivanju, isporucioci mogu da informacije propisane
tim odredbama stave na raspolaganje i u digitalnom obliku, pomocu elektronskih tehnitkih
rjeSenja koja su jasno vidljiva na proizvodu ili, ako to nije moguée, na njegovom pakovanju ili
u dokumentu koji prati proizvod.

(2) Informacije iz stava 1 ovog ¢lana moraju biti na crnogorskom jeziku, kao i u obliku
koji je pristupacan za lica sa invaliditetom.

IV. PRUZAOCI USLUGA INTERNET TRZISTA

Posebne obaveze pruzalaca usluga internet trziSta
Clan 27
(1) Pruzaoci usluga internet trzista duzni su da:

1) odrede jedinstvenu kontakt talku za neposrednu komunikaciju sa nadleznom
inspekcijom, elektronskim putem, u vezi sa pitanjima bezbjednosti proizvoda, naro¢ito radi
obavjeStavanja u vezi sa nalozima izdatim u skladu sa ¢lanom 28 stav 1 ovog zakona;

2) odrede i jedinstvenu kontakt tatku koja potro$adima omogucava neposrednu i brzu
komunikaciju o pitanjima bezbjednosti proizvoda;

3) se registruju na portalu sistema brze razmjene informacija i navedu informacije o
Jjedinstvenoj kontakt tacki iz tatke 1 ovog stava;

4) uspostave interne postupke za bezbjednost proizvoda koji im omogucéavaju da
ispune odgovarajuce zahtjeve utvrdene ovim zakonom.

(2) Odredbe stava 1 ta¢. 1 i 2 ovog ¢lana ne iskljuéuju primjenu odredaba kojima su
propisane opSte obaveze pruzalaca usluga internet trzista utvrdene zakonom koji je uskladen
sa odredbama Regulative (EU) 2022/2065.



Postupanje po nalogu inspektora
Clan 28

(1) PruZaoci usluga internet trziSta duzni su da, u odnosu na sadrzaj koji upuéuje na
ponudu opasnog proizvoda, a po nalogu nadleZnog inspektora, uklone takav sadr?aj sa svog
internet interfejsa, onemoguce pristup takvom sadrzaju ili prikazu izriéito upozorenje.

(2) Nalog iz stava 1 ovog ¢lana naro€ito sadrZi:

1) pravni osnov za izdavanje;

2) obrazloZenje zaSto je proizvod opasan sa upuéivanjem na odgovarajuéi propis;

3) informacije o nadleZznom organu koji je izdao nalog;

4) jasne informacije koje pruzaocu usluga internet trZita omogucavaju identifikaciju
ilociranje navedenog nezakonitog sadrzaja iz take 2 ovog stava, kao $to su jedan ili vise ta¢nih
URL-ova i, po potrebi, dodatne informacije;

5) informacije o sredstvima pravne zastite koja su dostupna pruZaocu usluga internet
trzista i trgoveu koji je dao sadrzaj; i

6) ako je primjenljivo, obavjestenje kojem se organu 3alju informacije o postupanju
po nalogu.

(3) Nalogom iz stava 1 ovog ¢lana od pruZaoca usluga internet trzista moZe se
zahtijevati da tokom odredenog perioda sa svog internet interfejsa ukloni sav sadrzaj identidan
sadrZaju koji upuéuje na ponudu opasnog proizvoda, da onemoguéi pristup tom sadrzaju ili
prikaZe izriCito upozorenje, pod uslovom da je pretraZivanje tog sadrzaja ograniteno na
informacije utvrdene u nalogu i da od pruZaoca usluga internet tr¥ita ne zahtijeva da izvr§i
nezavisnu procjenu tog sadrzaja, kao i da se uz pomoé pouzdanih automatizovanih alata
pretrazivanje 1 uklanjanje mogu izvr$iti na srazmjeran nacin,

(4) Pruzaoci usluga internet trzi$ta duzni su da preduzmu neophodne mjere za prijem i
izvrSenje naloga iz stava 1 ovog &lana i po istom postupe bez nepotrebnog odlaganja, a
najkasnije u roku od dva radna dana od dana prijema naloga, kao i da, koriste¢i kontakt podatke
inspekcije objavljene u sistemu brze razmjene informacija, elektronskim putem obavijeste
inspektora o njegovom izvrienju.

(5) PruZaoci usluga internet trziSta duzni su da uzmu u obzir redovne informacije o
opasnim proizvodima o kojima je nadleZna inspekcija dostavila obavjestenje preko sistema
brze razmjene informacija u skladu sa ¢lanom 33 ovog zakona, radi preduzimanja dobrovoljnih
mjera Ciji je cilj otkrivanje, identifikacija, uklanjanje sadrzaja koji upuéuje na ponude opasnih
proizvoda na njihovom internet trZistu ili onemoguéavanje pristupa takvom sadraju, ako je
primjenljivo, ukljucujuéi upotrebu sistema brze razmjene informacija u skladu sa élanom 34
ovog zakona.

(6) Pruzaoci usluga internet trzista duZni su da obavijeste nadleZnu inspekciju koja je
dostavila obavjeStenje iz stava 5 ovog ¢Glana o svim preduzetim mjerama, koriste¢i njene
kontakt podatke objavljene u sistemu brze razmjene informacija.

(7) Nakon 3$to trgoveu omoguéi prodaju proizvoda na svom internet tridtu, pruzalac
usluga internet trzista duZan je da uvidom u sistem brze razmjene informacija vr$i povremene
provjere da li je proizvod koji se nudi na prodaju opasan.

Obaveze u vezi sa primljenim obavjestenjima
Clan 29
(1) Pruzalac usluga internet trziSta duzan je da svakom fizickom licu ili drugom
subjektu omoguci da ga lako dostupnim, isklju¢ivo elektronskim sredstvima komunikacije,
obavijeste 0 svojim saznanjima u vezi sa bezbjedno¥¢u proizvoda koji se u okviru njegove
usluge nudi na prodaju.
(2) Obavjestenje iz stava 1 ovog ¢lana sadrzi:



1) jasno obrazlozenje zasto podnosilac obavjestenja navodi da objavljene informacije
predstavljaju nezakoniti sadrzaj;

2) jasnu naznaku tacne elektronske lokacije te informacije, poput tacnog URL-a ili vise
njih i, po potrebi, dodatne informacije koje omoguéuju identifikaciju proizvoda, ukljucujuci
njegovu sliku, tip i bilo koju drugu identifikacionu oznaku proizvoda;

3) ime i prezime, odnosno naziv i adresu za prijem elektronske poite podnosioca
obavjeStenja, osim u slu¢aju informacija za koje se smatra da uklju¢uju neko od krivicnih djela:
posredovanje u vrSenju prostitucije prema djetetu, iskoriSéavanje djece za pomografiju,
navodenje djeteta da prisustvuje vrSenju kriviénih djela protiv polne slobode, mamljenje djeteta
mladeg od Cetrnaest godina u cilju vrSenja kriviénih djela protiv polne slobode, seksualno
uznemiravanje djeteta, kao i podstrekavanje i pomaganje u izvrSenju tih kriviénih djela;

4) izjavu kojom se potvrduje da podnosilac obavjestenja to ¢ini u dobroj vjeri da su
informacije i navodi koje sadrZi obavjestenje ta¢ni i potpuni.

(3) Ako obavjestenje ne sadrZi sve elemente iz stava 2 ovog ¢lana, pruzalac usluga
internet trZiSta ce, bez nepotrebnog odlaganja, zatraziti od podnosioca obavjeStenja da
najkasnije u roku od tri radna dana dopuni obavjestenje.

(4) Ako podnosilac obavjestenja ne izvrSi dopunu obavjeStenja u roku iz stava 3 ovog
¢lana, pruzalac usluga internet trzita ¢e, na osnovu podataka koje ima, postupiti bez odlaganja
na na¢in i u roku iz stava 5 ovog ¢lana.

(5) U slu€aju prijema potpunog obavjeStenja, pruzalac usluga internet trziSta duzan je
da bez nepotrebnog odlaganja, a najkasnije u roku od tri radna dana od dana prijema, obradi
obavjestenje i obavijesti podnosioca obavjestenja o svojoj odluci i sredstvima pravne zastite u
odnosu na tu odluku.

Obaveze u vezi sa internim postupcima i obustavljanjem pruZzanja usluga
Clan 30
(1) Pruzaoci usluga internet trZisSta duzni su da dizajniraju i organizuju svoj internet
interfejs na nacin kojim se trgoveima koji nude proizvod omogucéava da za svaki ponudeni
proizvod pruZe informacije koje su prikazane ili na drugi nacin lako dostupne potrosacima
prilikom pregleda tih proizvoda, a narodito:

1) ime i prezime, odnosno naziv, registrovano trgovacko ime ili registrovani Zig
proizvodaca, kao i adresu za prijem poste i elektronske poste preko koje proizvoda¢ moZe biti
kontaktiran;

2) ako proizvoda¢ nema prebivaliste, odnosno sjediSte u Crnoj Gori, ime i prezime,
odnosno naziv, adresu za prijem poste i elektronske poste odgovornog lica;

3) informacije koje omogucavaju identifikaciju proizvoda, ukljucujuéi njegovu sliku,
tip i bilo koju drugu identifikacionu oznaku proizvoda; i

4) sva upozorenja ili informacije o bezbjednosti na crnogorskom jeziku koje se stavljaju
na proizvod ili koje ga prate u skladu sa ovim zakonom ili drugim propisima o uskladivanju.

(2) Interni postupci iz ¢lana 27 stav 1 tatka 4 ovog zakona treba da ukljuée mehanizme
kojima se trgoveima omogucava da daju:

1) informacije u skladu sa stavom 1 ovog ¢lana, ukljuéujuci informacije o proizvodacu
koji ima prebivalidte, odnosno sjediste u Crnoj Gori ili, ako je to primjenljivo, o odgovornom
licu; 1

2) svoju izjavu kojom se obavezuju da nude samo proizvode koji su u skladu sa ovim
zakonom i, ako je primjenljivo, sljedeée identifikacione podatke:

- ime i prezime, odnosno naziv, adresu za prijem poste, broj telefona i adresu za
prijem elektronske poste trgovca;



- kopiju identifikacionog dokumenta trgovca ili bilo koju drugu elektronsku
identifikaciju u skladu sa zakonom kojim se ureduje elektronska identifikacija i elektronski
potpis;

- podatke o radunu za placanje trgovca;

- ako je trgovac upisan u registar trgovaca ili sliéni javni registar, naziv registra u
kojem je trgovac registrovan, kao i njegov registarski broj, odnosno drugi validan na&in
identifikacije u tom registru.

(3) Pruzaoci usluga internet trzista duzni su da obustave, tokom razumnog perioda i
nakon prethodnog upozorenja, pruzanje svojih usluga trgovcima koji Eesto nude proizvode koji
nijesu uskladeni sa ovim zakonom.

(4) PruZaoci usluga internet trZista duZni su da u uslovima poslovanja jasno i detaljno
utvrde politiku u pogledu obustavljanja svojih usluga iz stava 3 ovog ¢lana, ukljuéujuéi i
vrijeme trajanja obustave, kao i da daju primjere ¢injenica i okolnosti koje uzimaju u obzir
prilikom vrSenja procjene da li odredeno ponasanje predstavlja krSenje ovog zakona.

(5) Odredbe st. 1 i 3 ovog ¢lana ne iskljuc¢uju obavezu pruzaoca usluga internet trzista
da usaglasi poslovanje sa odredbama zakona koji je uskladen sa Regulativom (EU) 2022/2065.

Obaveza saradnje i pruzanja informacija
Clan 31

(1) Pruzaoci usluga internet trziSta duzni su da saraduju sa nadleZznim inspekcijama,
trgovcima i isporuciocima kako bi se olak3alo preduzimanje svih radnji za otklanjanje ili, ako
to nije moguce, ublazavanje rizika koji predstavlja proizvod koji se nudi ili koji je bio ponuden
na internetu u okviru njihovih usluga.

(2) Pruzaoci usluga internet trzista duZni su narocito da:

1) obezbijede potrofalima pruZanje odgovarajuée i pravovremene informacije,
ukljuéujuéi i obavezu da:

- u slu¢aju opoziva proizvoda o kojem imaju saznanja, neposredno obavijeste sve
pogodene potroface koji su preko njihovog internet interfejsa kupili relevantni proizved ili ako
Je potrosaCima potrebno pruziti bezbjednosno upozorenje u skladu sa ¢lanom 36, odnosno
¢lanom 37 ovog zakona;

- objave informacije o opozivu proizvoda zbog bezbjednosti na svojim internet
interfejsima;

2) obavijeste relevantnog isporuioca o odluci o uklanjanju ili onemoguéavanju
pristupa sadrzaju koji upucuje na ponudu opasnog proizvoda;

3) saraduju sa nadleZnim inspekcijama i relevantnim isporuciocima kako bi se
obezbijedio djelotvoran opoziv proizvoda, kao i da se uzdrze od ometanja postupka opoziva
proizvoda;

4) putem sistema brze razmjene informacija odmah obavijeste nadlezne inspekcije o
opasnim proizvodima koji su bili u ponudi na njihovim internet interfejsima, a o kojima imaju
stvarna saznanja, pruZajuc¢i odgovarajuce pojedinosti kojima raspolaZzu o riziku po zdravlje i
bezbjednost potrosaca, o koli€ini proizvoda koji su jo$ u prometu na trzistu, ako su dostupne, i
o svim korektivnim mjerama koje su prema njihovim saznanjima ve¢ preduzete;

5) saraduju u pogledu nesre¢nih slu€ajeva o kojima su obavijesteni, ukljucujuci:

- obavijeste bez odlaganja relevantne trgovce i isporucioce o informacijama koje su
primili u vezi sa tim slu¢ajevima ili pitanjima bezbjednosti, kad imaju saznanja da su ti trgovci
nudili taj proizvod putem njihovog interfejsa;

- obavijeste bez nepotrebnog odlaganja putem sistema brze razmjene informacija o
svim nesre¢nim sluéajevima o kojima su obavijesteni i koji su doveli do ozbiljnog rizika ili
stvarne Stete po zdravlje ili bezbjednost potro3aca koje je izazvao proizvod koji je stavljen na
raspolaganje na njihovom internet trzistu, i o tome obavijeste proizvodaca;



6) saraduju sa tijelima za sprovodenje zakona na nacionalnom i nivou Evropske Unije
(OLAF) putem redovne i strukturirane razmjene informacija o ponudama koje su pruzaoci
usluga internet trziSta uklonili na osnovu ovog ¢lana;

7) dozvole internet alatima kojima upravljaju nadlezne inspekcije pristup njihovim
interfejsima da bi se identifikovali opasni proizvodi;

8) saraduju u identifikovanju, u mjeri u kojoj je to moguce, lanca snabdijevanja
opasnim proizvodima putem odgovora na zahtjeve za dostavljanje podataka ako relevantne
informacije nijesu dostupne javnosti,

9) na obrazlozeni zahtjev nadleZne inspekcije, kad su pruzaoci usluga internet trzista ili
internet prodavci postavili tehnicke prepreke za izvla&enje podataka sa svojih internet interfejsa
(prikupljanje podataka putem automatizovanih alata), omoguée prikupljanje takvih podataka
samo za potrebe bezbjednosti proizvoda na osnovu parametara za identifikaciju koje je
dostavila nadlezna inspekcija koja je podnijela zahtjev.

Memorandumi o razumijevanju
Clan 32

(1) NadleZni organi mogu da zaklju¢uju memorandume o razumijevanju, odnosno
odgovarajuce sporazume o saradnji sa isporu¢iocima ili pruzaocima usluga internet trzista, kao
i sa organizacijama koje predstavljaju potro$ale ili isporudioce, u cilju preuzimanja
dobrovoljnih obaveza za unapredenje bezbjednosti proizvoda.

(2) Dobrovoljnim obavezama na osnovu memoranduma o razumijevanju, odnosno
sporazuma iz stava 1 ovog ¢lana ne moze se iskljuéiti primjena odredbi ovog zakona ni drugih
propisa kojima se propisuju obaveze isporugilaca i pruZalaca usluga internet trzista.

V. SISTEM BRZE RAZMJENE INFORMACIJA O OPASNIM PROIZVODIMA

Brza razmjena informacija o opasnim proizvodima u Crnoj Gori
Clan 33

(1) Nadlezne inspekcije i carinski organ duzni su da razmjenjuju informacije o opasnim
proizvodima preko sistema brze razmjene informacija kad:

1) nadleZna inspekcija preduzme propisanu mjeru u vezi sa opasnim proizvodom;

2) isporuéilac preduzme dobrovoljnu mjeru u vezi sa opasnim proizvodom koji je
isporutio na trzidtu i o tome obavijesti nadleznu inspekciju.

(2) Organ nadleZan za objedinjavanje i razmjenu informacija iz stava 1 ovog &lana je
Ministarstvo, preko kancelarije za vezu utvrdene zakonom kojim se ureduje nadzor proizvoda
na trziStu kao jedinstvene nacionalne kontakt tacke sistema (u daljem tekstu: kontakt tatka
sistema).

(3) Kontakt tacka sistema uzima u obzir primljene informacije i, nakon provjere njihove
tatnosti, po potrebi, te informacije bez nepotrebnog odlaganja prosljeduje nadleznoj inspekciji,
odnosno carinskom organu.

(4) Kontakt tacka sistema upravlja sistemom brze razmjene informacija i odrzava
portale sistema iz ¢lana 34 ovog zakona.

(5) Blizi na¢in rada sistema brze razmjene informacija propisuje Vlada.

Struktura sistema brze razmjene informacija
Clan 34
(1) Sistem brze razmjene informacija sadrzi dva portala za komuniciranje sa Sirom
Jjavnoséu:



1) portal za komunikaciju sa potrofacima i drugim zainteresovanim stranama, preko
kojeg im se, bez naknade, omogucava pristup odabranim informacijama o kojima su podnesena
obavjestenja u skladu sa ¢lanom 33 ovog zakona; i

2) portal za komunikaciju sa isporuc¢iocima i pruzaocima usluga internet trzista, preko
kojeg im se omogucava da nadleznim inspekcijama i potro§agima pruze informacije o opasnim
proizvodima koje su isporuéili na trzistu.

(2) Potro8aci i druge zainteresovane strane imaju mogucénost da putem portala iz stava
1 taCka 1 ovog Elana obavijeste kontakt tatku sistema o proizvodima koji mogu predstavljati
rizik po zdravlje i bezbjednost potrosaca.

VL. PRAVO NA INFORMISANJE I NA PRAVNO SREDSTVO

Informisanje Sire javnosti od strane nadleZnih organa
Clan 35

(1) Informacije u vezi sa mjerama za proizvode koji predstavljaju rizik po zdravlje i
bezbjednost potrosaca, kojima raspolazu nadlezni organi, po pravilu moraju biti dostupne
Javnosti, na na¢in utvrden ovim zakonom, u skladu sa natelom transparentnosti i ne iskljuuju
primjenu odredaba kojima su propisana ograni¢enja koja zahtijevaju aktivnosti praéenja trzista
i sprovodenja istrage.

(2) Pravo javnosti na informacije iz stava 1 ovog ¢lana obuhvata narogito pravo na
pristup informacijama o identifikaciji proizvoda, prirodi rizika i preduzetim mjerama, pri cemu
te informacije moraju biti dostupne i u obliku koji je pristupagan licima sa invaliditetom.

(3) Nadlezni organi duzni su da obezbijede da njihovi zaposleni i ovla$éena lica ne
otkrivaju informacije do kojih su dosli u radu, a koje predstavljaju poslovnu tajnu u skladu sa
posebnim zakonom.

(4) Poslovnom tajnom u smislu stava 3 ovog ¢lana ne smatraju se informacije vezane
za svojstva bezbjednosti proizvoda koje moraju biti dostupne javnosti radi zastite zdravlja i
bezbjednosti potrosaca, odnosno koje su bitne za nadzor na trzistu.

(5) Izuzetno od stava 3 ovog Clana, prilikom razmjene informacija izmedu nadleznih
organa, izmedu nadleZnih organa i drzava ¢lanica Evropske unije, kao i izmedu nadleZnih
organa i Evropske komisije, nadlezni organi duzni su da dostave i informacije koje
predstavljaju poslovnu tajnu, pri ¢emu su duzni da sa tim podacima postupaju u skladu sa
zakonom.

Informacije o bezbjednosti proizvoda koje isporudioci i pruZaoci usluga internet trziSta
dostavljaju potro$acima
Clan 36

(1) U slu¢aju opoziva proizvoda ili kad je potrebno pruziti bezbjednosno upozorenje,
isporucioci u skladu sa obavezama iz ¢l. 12 do 15 ovog zakona i pruzaoci usluga internet trzista
u skladu sa obavezama iz ¢lana 31 stav 2 tacka 1 ovog zakona, duZni su da o tome neposredno
i bez nepotrebnog odlaganja obavijeste sve potro$ace koji mogu biti identifikovani.

(2) Isporutioci i, ako je primjenljivo, pruzaoci usluga internet trzi$ta koji prikupljaju
licne podatke svojih kupaca, te podatke mogu da koriste isklju¢ivo za opoziv i bezbjednosno
upozorenje iz stava 1 ovog clana.

(3) Ako isporuéioci i pruZaoci usluga internet trziSta imaju uspostavljene sisteme za
registraciju proizvoda ili programe lojalnosti kupaca pomoéu kojih se mogu identifikovati
proizvodi koje su kupili potrosaci i to za potrebe koje nijesu vezane za kontaktiranje kupaca
radi davanja informacija o bezbjednosti, duZni su da svojim kupcima omoguée da navedu
posebne kontakt podatke koji ¢e se koristiti isklju¢ivo za potrebe obavjestavanja o bezbjednosti
proizvoda.



(4) Prikupljanje kontakt podataka iz stava 3 ovog ¢lana visi se u obimu koji je
neophodan, a li¢ni podaci prikupljeni u tu svrhu mogu se koristiti isklju¢ivo za kontaktiranje
potro%ata u slu¢aju opoziva ili bezbjednosnog upozorenja iz stava 1 ovog ¢lana.

(5) Kad, u smislu stava 1 ovog ¢lana, nije moguce stupiti u kontakt sa svim pogodenim
potrosa¢ima, isporucioci i pruZaoci usluga internet trziSta duZni su da, u skladu sa svojim
odgovornostima, pruZe jasno i vidljivo obavjeStenje o opozivu ili bezbjednosno upozorenje iz
stava 1 ovog Clana na drugi odgovaraju¢i nacin koji obezbjeduje najsiri moguci domet,
ukljuéujuéi, po moguénosti, njihove: internet stranice, drustvene medije i druStvene mreZe,
biltene, maloprodajna mjesta i, po potrebi, objave putem audiovizuelnih medijskih usluga i
drugih na¢ina komunikacije, kao i na na€in koji je pristupacan za lica sa invaliditetom.

ObavjeStenje o opozivu
Clan 37

(1) Kad se, u skladu sa ¢lanom 36 st. 1 1 5 ovog zakona, informacije o opozivu proizvoda
potroSadima pruZzaju obavjeStenjem u pisanom obliku, to obavjeStenje mora biti dato na obrascu
koji obavezno sadrzi:

1) naslov: ,,Opoziv proizvoda zbog bezbjednosti”;

2) jasan opis opozvanog proizvoda, ukljucujudi:

- sliku, naziv i robnu marku proizvoda;

- identifikacione brojeve proizvoda, kao 5to je broj SarZe ili serije i, po potrebi, graficki
prikaz mjesta na kojima se oni mogu naci na proizvodu; i

- informacije o tome kad, gdje i ko je proizvod prodao, ako su dostupni;

3) jasan opis opasnosti povezane sa opozvanim proizvodom, izbjegavajuéi sve
elemente koji bi mogli da umanje percepciju rizika kod potrosada, npr. korid¢enjem pojmova i
izraza kao Sto su ,,dobrovoljno™, ,,preventivno”, , diskreciono”, ,,u rijetkim situacijama” ili ,,u
posebnim situacijama” ili navodenje da nije bilo prijavljenih nesreca;

4) jasan opis radnji koje potroSadi treba da preduzmu, ukljuujuéi upozorenje da zbog
bezbjednosti odmah prestanu da koriste opozvani proizvod;

5) jasan opis pravnih sredstava koja su na raspolaganju potro$acima u skladu sa ¢lanom
38 ovog zakona;

6) besplatni broj telefona ili interaktivnu internet sluzbu, preko kojih potrosaci mogu
da dobiju viSe informacija; i

7) po potrebi, odgovarajuéi tekst kojim se potroSaci podsticu na dostavljanje
informacija o opozivu drugim licima.

(2) Obavjestenje o opozivu i informacije koje se potro§aéima pruZaju putem besplatnog
broja telefona ili interaktivne internet sluzbe moraju biti na crnogorskom jeziku.

(3) Blizi sadrzaj obavjestenja o opozivu propisuje Ministarstvo.

Pravna sredstva u slu¢aju opoziva proizvoda zbog bezbjednosti
Clan 38

(1) U slu€aju opoziva proizvoda koji je pokrenuo isporucilac ili naloZila nadleZna
inspekcija, isporucilac odgovoran za opoziv proizvoda duZan je i da potro$acu obezbijedi
djelotvorno, besplatno i pravovremeno pravno sredstvo, ¢ime se ne iskljucuje primjena odredbi
0 nesaobraznosti robe, odnosno o neisporuci ili nesaobraznosti digitalnog sadrzaja ili digitalne
usluge i izmjeni digitalnog sadrzaja ili digitalne usluge propisanih zakonom kojim se ureduje
zaStita potroSaca.

(2) Pored drugih pravnih sredstava koja moZe da ponudi potroSacu, isporudilac
odgovoran za opoziv duZan je i da potroSatu omoguci izbor izmedu najmanje dva od sljedeéih
pravnih sredstava:

1) popravku opozvanog proizvoda,



2) zamjenu opozvanog proizvoda bezbjednim proizvodom istog tipa i najmanje iste
vrijednosti i kvaliteta; ili

3) odgovarajuci povracaj vrijednosti opozvanog proizvoda, pod uslovom da iznos
povracaja ne moZe biti manji od cijene koju je potrosag platio.

(3) Izuzetno od stava 2 ovoga ¢lana, isporu¢ilac moZe potro$aéu da ponudi samo jedno
pravno sredstvo ako bi drugo pravno sredstvo bilo nemoguée ili bi se, u poredenju sa
ponudenim pravnim sredstvom, isporudiocu nametnuli nesrazmjerni troskovi, uzimajuéi u
obzir sve okolnosti slu¢aja, kao i to i da li se alternativno rjeSenje moZe pruZiti bez znaéajnih
neugodnosti za potrosaca.

(4) Potrosac u svakom slu€aju ima pravo na povraéaj plaéenog iznosa iz stava 2 tadka
3 ovog Clana ako isporuéilac odgovoran za opoziv proizvoda nije izvriio popravku ili zamjenu
u razumnom roku i bez znac¢ajnih neugodnosti za potrosaca.

(5) Ako popravku opozvanog proizvoda vr3i potro3ag, ona se smatra djelotvornim
pravnim sredstvom u smislu stava 1 ovog ¢lana samo ako potro$aé moZe da je izvrsi
Jednostavno i bezbjedno i kad je predvidena u obavjestenju o opozivu.

(6) U slucaju iz stava 5 ovog ¢lana, isporudilac je duzan da potro$adu pruZi sva potrebna
uputstva i besplatne zamjenske djelove ili azuriranje softwera.

(7) Popravkom iz stava 5 ovog ¢lana potro$acu se ne mogu uskratiti prava koja on ima
u skladu sa odredbama o nesaobraznosti robe, odnosno o neisporuci ili nesaobraznosti
digitalnog sadrZaja ili digitalne usluge, odnosno izmjeni digitalnog sadr7aja ili digitalne usluge
propisanim zakonom kojim se ureduje zastita potrosaca.

(8) Odlaganje proizvoda od strane potrosaca moze se ukljuéiti u radnje koje potrosagi
preduzimaju u skladu sa ¢lanom 37 stav 1 tatka 4 ovog zakona samo ako potrofa& moZze
Jednostavno i bezbjedno da izvrsi takvo odlaganje i isto ne utie na pravo potro$aca na povraéaj
ili zamjenu proizvoda koji je opozvan u skladu sa stavom | ovog ¢lana.

(9) Pravno sredstvo koje isporucilac nudi ne smije prouzrokovati znadajne neugodnosti
za potrosaca.

(10) Isporucilac ne smije od potroSaca da zahtijeva placanje ili da naplati tro$kove
slanja ili povracaja proizvoda na drugi na¢in.

(11) Za proizvode koje zbog svoje prirode nije moguce na uobifajen nadin vratiti
postom, isporucilac je duzan da ih preuzme od potrosaca o svom trosku.

Pravo na podnoSenje prigovora
Clan 39

(1) Potro%aci i druge zainteresovane strane (npr. organizacije za zaStitu potro3ada i
isporucioci) imaju pravo da nadleZznom organu podnesu prigovor:

1) u vezi bezbjednosti proizvoda;

2) na sprovodenje aktivnosti nadzora na trzistu u vezi sa odredenim proizvodima; i

3) u slu¢aju opoziva proizvoda, ako pravna sredstva koja se nude potroZadu nijesu
zadovoljavajuéa.

(2) NadleZni organi duZni su da postupe po prigovoru i da podnosiocu prigovora pruze
informacije o daljem postupanju u skladu sa zakonom.

Kolektivne tuZbe
" Clan 40
Na tuZbe podnesene zbog povreda odredaba ovog zakona koje su poéinili isporucioci i
pruzaoci usluga internet tr7idta, kad te povrede naruSavaju ili mogu da narufe kolektivne
interese potrosaca, primjenjuju se odredbe zakona kojim se ureduju tuzbe za zastitu kolektivnih
interesa potro$aca.



VII. NADZOR

Inspekeijski nadzor
Clan 41

(1) Inspekcijski nadzor nad sprovodenjem ovog zakona i propisa donesenih na osnovu
ovog zakona vr8i trziSna inspekcija, u skladu sa ovim zakonom i zakonom kojim se ureduje
nadzor proizvoda na trzi§tu.

(2) Nadzor iz stava 1 ovog Clana vrse i

1) sanitarna inspekcija, u odnosu na proizvode iz ¢lana 9 stav 1 tacka 6 ovog zakona; i

2) inspekceija za usluge informacionog drustva, u odnosu na pruZanje usluga internet
trziSta iz ¢l. 27 do 31 ovog zakona i u odnosu na aspekte bezbjednosti proizvoda iz &lana 9 stav
1 taé. 71 8 ovog zakona.

Posebna ovlaSéenja inspektora
Clan 42
Pored ovlas¢enja utvrdenih zakonom kojim se ureduje nadzor proizvoda na trziStu,
nadlezni inspektor ima i ovlaS¢enje da u odnosu na sadrzaj koji upucuje na ponudu opasnog
proizvoda, izda nalog u skladu sa ¢lanom 28 ovog zakona, kojim se od pruZalaca usluga internet
trziSta zahtijeva da uklone takav sadrzaj sa svog internet interfejsa, onemoguce pristup takvom
sadrzaju ili da prikazu izri¢ito upozorenje.

Preduzimanje mjera kod pretpostavke usaglaSenosti
Clan 43
NadleZna inspekcija je ovlaséena da, uprkos pretpostavei usagladenosti sa op&tim
zahtjevom bezbjednosti, preduzme sve odgovarajue mjere na osnovu ovog zakona ako
postoje dokazi da je proizvod opasan.

Nadzor nad proizvedima iz uvoza
Clan 44
Nadzor nad proizvodima iz uvoza u postupku stavljanja u slobodan promet vr$i carinski
organ u skladu sa zakonom kojim se ureduje nadzor proizvoda na trzistu.

VIII. KAZNENE ODREDBE

Clan 45

(1) Nov¢anom kaznom od 5.000 eura do 20.000 eura kazniée se za prekriaj pravno
lice, ako:

1) ne obezbijedi da su proizvodi koje stavlja na trzi§te dizajnirani i proizvedeni u skladu
sa opStim zahtjevom bezbjednosti (¢lan 12 stav 1 i &lan 19);

2) prije stavljanja proizvoda na trziSte ne izvr§i internu analizu rizika ili ne izradi
tehnicku dokumentaciju koja sadrzi narodito opsti opis proizvoda i njegove kljuéne
karakteristike bitne za procjenu bezbjednosti (¢lan 12 stav 2 i &lan 19);

3) ne obezbijedi da tehni¢ka dokumentacija, kad je to primjenljivo s obzirom na moguée
rizike povezane sa proizvodom, po potrebi sadrZi i analizu moguéih rizika i listu svih
relevantnih MEST standarda u skladu sa ovim zakonom, ili u tehni¢koj dokumentaciji ne
navede djelove MEST standarda, odnosno nacionalne zahtjeve ili dodatne elemente koji su
primijenjeni, ili ne obezbijedi da je tehnitka dokumentacija azurna, ili azurnu dokumentaciju
ne ¢uva deset godina nakon Sto je proizvod stavljen na trzidte, ili ako je na zahtjev ne stavi na
raspolaganje nadleZnoj inspekciji (¢lan 12 st. 3 do 6 i &lan 19);



4) ne uspostavi postupke za odrZzavanje usaglaSenosti proizvoda proizvedenih u
serijama sa opstim zahtjevom bezbjednosti (Elan 13 stav 1 i &lan 19);

5) ne obezbijedi da je na proizvodu oznaden tip, broj 3arze ili serije ili drugi element
koji omogucava njegovu identifikaciju i koji je potrosagima lako vidljiv i Citak ili, kad to ne
dozvoljava veli¢ina ili priroda proizvoda, da su te informacije navedene na pakovanju ili u
dokumentu koji prati proizvod (¢lan 13 stav 2 i &lan 19);

6) ne navede na proizvodu svoje ime i prezime, odnosno naziv, registrovano trgovacko
ime ili registrovani zig, adresu za prijem poste ili elektronske poste i, ako su razli¢ite, adresu
za prijem poste ili elektronske poste svoje jedinstvene kontakt tatke preko koje moZe biti
kontaktiran, a kad to nije moguée na proizvodu, te podatke ne navede na pakovanju ili u
dokumentu koji prati proizvod (¢lan 13 stav 3 i &lan 19);

7) ne obezbijedi da proizvod prate jasna uputstva i informacije o bezbjednosti na
cmogorskom jeziku, kad se proizvod bez takvih uputstava i informacija o bezbjednosti ne
moZze koristiti bezbjedno i kako je to namijenio proizvoda¢ (¢lan 13 stav 4 i &lan 19);

8) u slu€aju kad, na osnovu informacija koje posjeduje smatra ili ima razloga da vjeruje
da je proizvod koji je stavio na trzite opasan, ne preduzme bilo koju od propisanih korektivnih
mjera, ili o tome ne obavijesti potroaca, ili nadleznu inspekciju, u roku i na nadin propisan
ovim zakonom (€lan 13 stav 5 i ¢lan 19);

9) u obavjestenju iz €lana 13 stav 5 ta€. 2 i3, odnosno iz ¢lana 17 stav 2 tat. 3 i 4 ovog
zakona ne navede pojedinosti, naro¢ito o riziku po zdravlje i bezbjednost potro3aéa, ili o svim
vec preduzetim korektivnim mjerama, kao i, ako su dostupne, pojedinosti o koli¢ini proizvoda
koji su jos na trzistu (¢lan 13 stav 6, ¢lan 17 stav 3 i &lan 19);

10) preko sistema brze razmjene informacija ne pruzi informacije namijenjene za
upozoravanje potrosaca, ili te informacije, bez nepotrebnog odlaganja, ne u€ini dostupnim
potrodadima (¢lan 14 stav 1 i ¢lan 19);

11) ne obezbijedi da su ostali isporudioci, odgovorna lica i pruZaoci usluga internet
trziSta u datom lancu snabdijevanja pravovremeno obavijeSteni o svim pitanjima bezbjednosti
koja je identifikovao (Elan 14 stav 2 i ¢lan 19);

12) ne obezbijedi javno dostupne nacine komunikacije u skladu sa ovim zakonom, koji
omogucavaju potroSacima da podnesu prigovor i obavijeste proizvodada o svim nesre¢nim
slucajevima ili pitanjima bezbjednosti koje su imali u vezi sa proizvodom, uzimajuéi u obzir
potrebe pristupacnosti za lica sa invaliditetom, odnosno ako ne provjeri da li su potrodagima
javno dostupni na€ini komunikacije ili ako nije obezbijedio takve kanale kad nijesu dostupni,
ili prilikom provjere odnosno obezbjedivanja, nije uzeo u obzir potrebe pristupatnosti za lica
sa invaliditetom (Clan 14 stav 3, ¢lan 17 stav 4 i &lan 19);

13) ne ispita podnesene prigovore i primljene informacije o nesreénim sludajevima koji
se odnose na bezbjednost proizvoda koje je isporudio na trziste i za koje je podnosilac prigovora
naveo da su opasni, ili te prigovore, kao i opozive proizvoda, i sve korektivne mjere preduzete
radi postizanja usaglaSenosti proizvoda ne vodi u evidenciji iz ¢lana 14 stav 4 ovog zakona
(¢lan 14 stav 4 i ¢lan 19);

14) u internoj evidenciji prigovora, satuva i druge podatke koji nijesu neophodni za
ispitivanje prigovor ili podatke &uva duZe nego $to je potrebno za ispitivanje prigovora, ili duZe
od pet godina od dana unoSenja podataka (¢lan 14 stav 5 i &lan 19);

15) na zahtjev nadleZne inspekcije ne dostavi kopiju ovlaséenja, ili ne izvrsi bilo koji
zadatak propisan ovim zakonom na naéin i pod uslovima koji su propisani (¢lan 15);

16) prije stavljanja proizvoda na trziSte ne obezbijedi da je proizvod uskladen sa op$tim
zahtjevom bezbjednosti ili da je proizvodac ispunio zahtjeve iz ¢l. 12 st. 2, 3 i 4 i ¢lana 13 st.
213 ovog zakona (¢lan 16 stav 1);

17) stavi proizvod na trziSte, odnosno isporudi proizvod na trziStu iako na osnovu
informacija koje posjeduje, smatra ili ima razloga da vjeruje da nije usaglasen sa sa opStim



zahtjevom bezbjednosti, ili ¢lanom 12 st. 2, 3 14 i ¢lanom 13 st. 2 i 3 ovog zakona, odnosno sa
opstim zahtjevom bezbjednosti, ili ¢lanom 13 st. 2, 3 i 4, ili ¢lanom 16 st. 4, 5 i 6 ovog zakona,
prije nego se postigne usaglasenost proizvoda (€lan 16 stav 2 i ¢lan 18 stav 3);

18) u sluéaju kad se radi o opasnom proizvodu ne obavijesti odmah proizvodaca kao i
nadleznu inspekciju preko sistema brze razmjene informacija (¢lan 16 stav 3);

19) ne navede na proizvodu svoje ime i prezime, odnosno naziv, registrovano trgovacko
ime ili registrovani Zig, adresu za prijem poste i elektronske poste i, ako su razlilite, adresu za
prijem poste ili elektronske poste svoje jedinstvene kontakt tacke preko koje moze biti
kontaktiran ili, kad te podatke nije moguce navesti na proizvodu, iste ne navede na pakovanju
ili u dokumentu koji prati proizvod ili, u slu¢aju kad je podatake naveo na pakovanju ili u
dokumentu koji prati proizvod, ne obezbijedi da bilo kakva dodatna oznaka ne prekriva bilo
koju zakonom propisanu informaciju na oznaci koju je dao proizvoda¢ (¢lan 16 st. 4 i 5);

20) ne obezbijedi da uvezeni proizvod koji stavi na trzifte prate jasna uputstva i
informacije o bezbjednosti na crnogorskom jeziku, kad se proizvod bez takvih uputstava i
informacija o bezbjednosti ne moze koristiti bezbjedno i kako je to namijenio proizvoda¢ (¢lan
16 stav 6);

21) ne obezbijedi da uslovi skladistenja ili transporta dok je proizvod pod njegovom
odgovorno3cu ne ugrozavaju usagladenost proizvoda sa op$tim zahtjevom bezbjednosti, kao ni
njegovu usaglaSenost sa zahtjevima iz ¢lana 13 st. 2 i 3 ovog zakona (&lan 16 stav 7);

22) ne tuva primjerak tehnicke dokumentacije iz €lana 12 stav 5 ovog zakona deset
godina nakon $to je proizvod stavio na trZiSte ili je, na zahtjev, ne stavi na raspolaganje
nadleznoj inspekciji (¢lan 16 stav 8);

23) na osnovu informacija koje posjeduje smatra ili ima razloga da vjeruje da je
proizvod koji je stavio na trZiSte opasan o tome odmah ne obavijesti proizvodada, ili ne
obezbijedi preduzimanje korektivnih mjera u skladu sa ovim zakonom, ili ako takve mjere
nijesu preduzete, iste odmah ne preduzme, ili ne obezbijedi da su potro3aci o tome obavijeiteni
u skladu sa €lanom 36 i/ili ¢lanom 37 ovog zakona, ili ne obavijesti nadleZnu inspekciju preko
sistema brze razmjene informacija (¢lan 17 stav 2);

24) ne ispita podnesene prigovore i primljene informacije o nesre¢nim slu¢ajevima koji
se odnose na bezbjednost proizvoda koje je stavio na trziste i za koje je podnosilac prigovora
naveo da su opasni, ili za potrebe evidencije iz ¢lana 14 stav 4 ovog zakona te podatke ne
dostavi proizvodacu ili prigovore, kao i opozive proizvoda i sve korektivne mjere preduzete
radi postizanja usaglaSenosti proizvoda ne vodi u svojoj internoj evidenciji (€lan 17 stav 5);

25) u evidenciji iz Clana 14 stav 4 ovog zakona, ¢uva i line podatke koji mu nijesu
neophodni za ispitivanje prigovora na navodno opasan proizvod, ili iste duva duZze nego &to je
potrebno za za ispitivanje prigovora, ili ih éuva duZe od pet godina od dana unosenja podataka
(¢lan 17 stav 7);

26) prije isporuke proizvoda na trZistu ne provjeri da li je proizvodal i, ako je
primjenljivo, uvoznik, ispunio zahtjeve iz ¢lana 13 st. 2, 3 i 4 ili ¢lana 16 st. 4, 5 i 6 ovog
zakona (Clan 18 stav 1);

27) ne obezbijedi dok je proizvod pod njegovom odgovorno$¢u da uslovi skladistenja
ili transporta ne ugroZavaju usaglaSenost proizvoda sa op$tim zahtjevom bezbjednosti kao i
usaglaSenost sa ¢lanom 13 st. 2, 3 i 4 i lanom 16 st. 4, 5 i 6 ovog zakona (Elan 18 stav 2);

28) u slucaju kad na osnovu informacija koje posjeduje smatra ili ima razloga da vjeruje
da je proizvod koji je isporucio na trzistu opasan ili da nije usaglaSen sa ¢lanom 13 st. 2,3 i 4
i €lanom 16 st. 4, 5 i 6 ovog zakona, o tome ne obavijesti proizvoda&a ili uvoznika, ili ne
obezbijedi da se preduzmu korektivne mjere u skladu sa ovim zakonom, ili ne obezbijedi da je
nadlezna inspekcija odmah o tome obavijeStena preko sistema brze razmjene informacija (¢lan
18 stav 4);



29) za potrebe Clana 18 stav 4 tat. 2 i 3 ovog zakona ne navede odgovarajuce
pojedinosti kojima raspolaZe, naro€ito o riziku po zdravlje i bezbjednost potroaca ili o svim
ve¢ preduzetim korektivnim mjerama, kao 1, ako su dostupne, o koli¢ini proizvoda koji su jog
na trzistu (¢lan 18 stav 5);

30) ne uspostavi interne postupke za bezbjednost proizvoda koji mu omoguéavaju da
ispuni odgovarajuce zahtjeve utvrdene ovim zakonom (€lan 20 i &lan 27 stav 1 tacka 4);

31) ne saraduje sa nadleZznom inspekcijom u preduzimanju radnji kojima bi mogli da se
otklone ili ublaZe rizici koje predstavljaju proizvodi koje je isporucio na trzistu (¢lan 21 stav
1);

32) na zahtjev nadleZne inspekcije ne dostavi sve neophodne informacije, a naroéito
potpun opis rizika koji proizvod predstavlja, povezane prigovore i poznate nesrecne sludajeve
ili opis svih korektivnih mjera preduzetih za rje$avanje rizika ili ne utvrdi i dostavi bilo koju
od propisanih bitnih informacija o sljedljivosti proizvoda (¢lan 21 st. 2 i 3);

33) informacije iz ¢lana 21 stav 2 ovog zakona ne pruza deset godina nakon $to mu je
dostavljen ili nakon $to je dostavio proizvod, ili informacije iz ¢lana 21 stav 3 ovog zakona ne
pruza Sest godina nakon Sto mu je dostavljen proizvod, ili dio, komponenta ili bilo koji softver
koji su ugradeni u proizvod ili nakon $to je dostavio proizvod (¢lan 21 st. 4 i 5);

34)na zahtjev nadlezne inspekcije ne podnosi redovne izvjestaje o napretku korektivnih
mjera koje su preduzeli za rjeSavanje rizika koje su predstavljali proizvodi koje su isporuéili
na trzistu ili, ako je u sluCaju odluke nadlezne inspekcije da se korektivne mjere ne mogu
smatrati zavrSenim, postupio suprotno (€lan 21 stav 6);

35) stavi na trziSte proizvod na koji se primjenjuje ovaj zakon, a ne postoji isporugilac
sa sjediStem, odnosno prebivalistem u Crnoj Gori u smislu ovog zakona koji je u pogledu tog
proizvoda odgovorno lice za obaveze isporuéilaca u smislu ovog zakona, ili ako na proizvodu
ili na njegovom pakovanju, paketu ili dokumentu koji prati proizvod nije navedeno ime i
prezime, odnosno naziv, registrovano trgovacko ime ili registrovani zig i kontakt podaci,
ukljucujuéi adresu za prijem poste i elektronske poste odgovornog lica (Elan 22 st. 1 1 4);

36) redovno ne provjerava, u skladu sa ovim zakonom, da li je proizvod u skladu sa
tehni¢kom dokumentacijom iz ¢lana 12 stav 2 ovog zakona, kao i sa zahtjevima iz ¢lana 13 st.
2, 3 14 ovog zakona ili na zahtjev nadlezne inspekcije ne dostavi dokumentovane dokaze o
izvrSenim provjerama (¢lan 22 st. 2 i 3);

37) u ponudi proizvoda koje isporucuje na trziStu putem interneta ili drugih sredstava
prodaje na daljinu, ne navede propisana upozorenja i informacije, ili ih ne navede na naédin
propisan ovim zakonom (Clan 24);

38) ne obavijesti nadleznu inspekciju preko sistema brze razmjene informacija o
nesrecnom slucaju koji je izazvao proizvod stavljen na trziste, u roku i na na¢in propisan ovim
zakonom, ili ako to obavjestenje ne sadrzi tip i identifikacioni broj proizvoda, kao i okolnosti
nesrecnog slucaja, ako su poznate, ili ako, na zahtjev nadleZne inspekcije ne obavijesti i 0 svim
drugim relevantnim informacijama, ili ako o pojavama povezanim sa upotrebom proizvoda
koji je doveo do smrti pojedinca ili teSkih posljedica po njegovo zdravlje i bezbjednost u obimu
propisanom ovim zakonom, ne obavijesti nadleznu inspekciju (&lan 25 st. 1, 2 1 3);

39) bez nepotrebnog odlaganja, ne obavijesti proizvodaca kad je upoznato sa nesreénim
slu¢ajem koji je izazvao proizvod koji je stavilo na trziste ili isporuéilo na trZi¥tu (¢lan 25 stav
4);

40) u slucaju iz ¢lana 25 stav 4 ovoga zakona ne sa¢ini propisano obavjestenje i isto ne
dostavi u skladu sa ¢lanom 25 st. 1 1 2, ili ne izda uputstvo uvozniku ili jednom od distributera
da saCini i dostavi to obavjestenje, ili u slucaju kad proizvoda¢ proizvoda nema prebivaliste,
odnosno sjediste u Crnoj Gori, odgovorno lice, koje je upoznato sa nesreénim sludajem, ne
obezbijedi da se sadini i dostavi obavjestenje (Clan 25 st. 51 6);



41) u slu€aju kad informacije iz ¢lana 13 st. 2, 314, ¢lana 16 st. 4 i5 i &lana 22 stav 4
ovog zakona i odgovaraju¢ih odredaba drugih propisa o uskladivanju stavi na raspolaganje i u
digitalnom obliku pomoc¢u elektronskih tehni¢kih rjeSenja koja nijesu jasno vidljiva na
proizvodu ili, kad te informacije nijesu jasno vidljive na proizvodu, ne stavi na njegovom
pakovanju ili u dokumentu koji prati proizvod (Elan 26 stav 1);

42) ako informacije iz ¢lana 26 stav 1 ovog zakona nijesu na crnogorskom jeziku ili
nijesu u obliku koji je pristupacan za lica sa invaliditetom (&lan 26 stav 2);

43) ne odredi jedinstvenu kontakt tatku za neposrednu komunikaciju sa nadleZznom
mspekcijom, elektronskim putem, u vezi sa pitanjima bezbjednosti proizvoda i nalozima
izdatim u skladu sa ¢lanom 28 stav 1 ovog zakona ili se ne registruje na portalu sistema brze
razmjene informacija i ne navede informacije o jedinstvenoj kontakt tacki iz &lana 28 stav 1
tacka 1 ovoga zakona (¢lan 27 stav 1 tag. 11 2);

44) ne odredi jedinstvenu kontakt ta¢ku koja potrosa¢ima omoguéava neposrednu i brzu
komunikaciju o pitanjima bezbjednosti proizvoda (¢lan 27 stav 1 tacka 3);

45) ne preduzme neophodne mjere za prijem i izvrSenje naloga iz ¢lana 28 stav 1 ovog
zakona, ili po istom ne postupi u propisanom roku, ili ne postupi po bilo kom zahtjevu iz naloga,
ili 0 izvrSenju naloga ne obavijesti inspektora na na¢in propisan ovim zakonom (&lan 28 st. 3 i
4);

46) ne uzme u obzir redovne informacije o opasnim proizvodima o kojima je nadlezna
inspekcija dostavila obavjestenje preko sistema brze razmjene informacija na na¢in iz ¢lana 33
ovog zakona, radi preduzimanja dobrovoljnih mjera sa ciljem otkrivanja, identifikacije,
uklanjanja sadrzaja koji upucuje na ponude opasnih proizvoda na njihovom internet trzistu ili
onemogucavanje pristupa takvom sadrzaju, kad je primjenljivo, ukljufujuéi upotrebu sistema
brze razmjene informacija u skladu sa élanom 34 ovog zakona ili o svim preduzetim mjerama
ne obavijesti inspekciju koja je dostavila obavjeStenje koriste¢i njene kontakt podatke
objavljene na sistemu brze razmjene informacija (¢lan 28 st. 51 6);

47) nakon Sto je trgoveu omogucio prodaju proizvoda na svom internet trzistu ne vri
povremene provjere da li je proizvod koji se nudi na prodaju opasan, uvidom u sistem brze
razmjene informacija (€lan 28 stav 7);

48) svakom fizickom licu ili drugom subjektu ne omoguéi da ga lako dostupnim,
iskljucivo elektronskim sredstvima komunikacije, obavijesti o svojim saznanjima u vezi sa
bezbjednoséu proizvoda koji se u okviru njegove usluge nudi na prodaju (&lan 29 stav 1);

49) u slucaju kad podnosilac ne izvri dopunu obavjestenja, bez odlaganja ne postupi
na osnovu podataka koje ima, ili ako u sluéaju prijema potpunog obavjestenja, u propisanom
roku ne obradi obavjestenje i ne obavijesti podnosioca obavje$tenja o svojoj odluci i sredstvima
pravne zastite u odnosu na tu odluku (&lan 29 st. 4 i 5);

50) ne dizajnira ili ne organizuje svoj internet interfejs na nacin kojim se trgovcima koji
nude proizvod omogucava da za svaki ponudeni proizvod pruZe informacije koje su prikazane
ili na drugi nacin lako dostupne potrosacima prilikom pregleda tih proizvoda, u skladu sa ovim
zakonom, ili ako interni postupci iz ¢lana 27 stav 1 tacka 4 ovog zakona, koje je uspostavio, ne
ukljuéuju mehanizme kojima se trgovcima omogucava da daju propisane infromacije i izjavu
propisane sadrZine i, ako je to primjenljivo, propisane identifikacione podatke ili ako tokom
razumnog perioda i nakon prethodnog upozorenja, ne obustave pruzanje svojih usluga
trgoveima koji esto nude proizvode koji nijesu uskladeni sa ovim zakonom (élan 30 st. 1, 2 1
3%

51) u uslovima poslovanja jasno i detaljno ne utvrdi politiku u pogledu obustavljanja
svojih usluga iz ¢lana 30 stav 3 ovog zakona, ukljudujuéi i vrijeme trajanja obustave, kao i ako
ne daje primjere Cinjenica i okolnosti koje uzima u obzir prilikom vrienja procjene da li
odredeno ponaSanje predstavlja krienje ovog zakona (¢lan 30 stav 4);



52) ne saraduje sa nadleznim inspekcijama, trgovcima i isporuéiocima kako bi se
olakSalo preduzimanje svih radnji za otklanjanje ili, ako to nije moguce, ublaZavanje rizika koji
predstavlja proizvod koji se nudi ili koji je bio ponuden na internetu u okviru njegovih usluga,
ili ako ne izvrsi bilo koju od obaveza propisanih ovim zakonom (&lan 31 st. 1 i 2);

53) neposredno i bez nepotrebnog odlaganja ne obavijesti sve potro3age, koji mogu biti
identifikovani, o opozivu proizvoda ili ne pruzi bezbjednosno upozorenje, kad je potrebno, u
skladu sa obavezama iz €l. 12 do 15 ovog zakona, odnosno iz &lana 32 stav 2 tacka 1 ovog
zakona (€lan 37 stav 1);

54) li¢ne podatke svojih kupaca koje prikuplja ne koristi isklju¢ivo za opoziv i
bezbjednosno upozorenje iz Elana 36 stav 1 ovog zakona (&lan 36 stav 2);

55) u slucaju kada ima uspostavljene sisteme za registraciju proizvoda ili programe
lojalnosti kupaca, pomo¢u kojih se mogu identifikovati proizvodi koje su kupili potrosagi i to
za potrebe koje nijesu vezane za kontaktiranje kupaca radi davanja informacija o bezbjednosti,
svojim kupcima ne omoguci da navedu posebne kontakt podatke koji ée se koristiti isklju¢ivo
za potrebe obavjestenja o bezbjednosti proizvoda (&lan 36 stav 3);

56) prikupljanje podataka iz ¢lana 36 stav 3 ovog zakona vr$i u obimu veéem od
neophodnog, ili ako li¢ne podatke prikupljene u tu svrhu ne koristi isklju¢ivo za kontaktiranje
potrosaca u slu€aju opoziva ili bezbjednosnog upozorenja (¢lan 36 stav 4);

57) u sluaju kad u skladu sa &lanom 36 stav 1 ovog zakona nije moguce stupiti u
kontakt sa svim pogodenim potrosatima ne pruzi, u skladu sa svojim odgovornostima, jasno i
vidljivo obavjestenje o opozivu ili bezbjednosno upozorenje na drugi odgovarajuéi natin koji
obezbjeduje najSiri mogu¢i domet, u skladu sa ovim zakonom, ili ako prilikom pruzanja istih
na taj nacin, ne ukljui i na¢in koji je pristupacan za lica sa invaliditetom (¢lan 36 stav 5);

58) se informacije o opozivu proizvoda, u skladu sa ¢lanom 36 st. 1 i 5 ovog zakona,
potroSacima pruzaju obavjestenjem u pisanom obliku, a to obavjestenje nije dato na obrascu
propisane sadrzine, ili ako to obavjeStenje ne sadrZi bilo koji podatak propisan ovim zakonom,
(€lan 37 stav 1);

59) obavjeStenje o opozivu i informacije koje se potrofadima pruZaju putem
besplatnog broja telefona ili interaktivne internet sluzbe nisu na crnogorskom jeziku (&lan 37
stav 2);

60) u slucaju opoziva proizvoda za koji je odgovoran, potrosadu ne obezbijedi pravno
sredstvo koje ispunjava uslove iz &lana 38 stav 1 ovog zakona ili ne omoguéi izbor pravnog
sredstva ili ne izvr3i povraéaj placenog iznosa u skladu sa ovim zakonom (¢lan 38 st. 2, 3 i 4);

61) ne omogu¢i da se popravka od strane potrosaca, kad je predvidena u obavjestenju
0 opozivu, izvr8i jednostavno i bezbjedno da bi se mogla smatrati djelotvornim pravnim
sredstvom u smislu ¢lana 38 stav 1 ovog zakona, ili ako u sluéaju popravke potrogacu ne pruzi
sva potrebna uputstva i besplatne zamjenske djelove ili azuriranje softwera, ili ako potrosacu
uskrati prava koja on ima u skladu sa odredbama o nesaobraznosti robe, odnosno o neisporuci
ili nesaobraznosti digitalnog sadrzaja ili digitalne usluge, odnosno izmjeni digitalnog sadraja
ili digitalne usluge utvrdene zakonom kojim se ureduje zastita potro$ada (¢lan 38 st. 5, 6 i 7);

62) je odlaganje proizvoda od strane potro3a¢a ukljuio u radnje koje potrosadi
preduzimaju u skladu sa €lanom 37 stav 1 tatka 4 ovog zakona, a potrosa& ne moze jednostavno
i bezbjedno da izvri takvo odlaganje ili ako isto utiGe na pravo potrodada na povracaj ili
zamjenu proizvoda koji je opozvan u skladu sa ovim zakonom (&an 38 stav 8);

63) pravno sredstvo koje nudi prouzrokuje znacajne neugodnosti za potro$ata (¢lan 38
stav 9);

64) od potrosaca zahtijeva placanje ili naplati troskove slanja ili povraéaja proizvoda
na drugi nain, ili ako proizvode koje zbog svoje prirode nije moguce na uobigajen naéin vratiti
postom, ne preuzme o svom trosku (Elan 38 st. 101 11).



(2) Za prekr¥aj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice se i odgovorno lice u pravnom licu i
fizicko lice novéanom kaznom od 300 eura do 2.000 eura.

(3) Za prekriaj iz stava 1 ovog €lana kaznice se preduzetnik novéanom kaznom od
3.000 eura do 6.000 eura.

Clan 46

(1) Novéanom kaznom od 2.000 eura do 10.000 eura kaznice se za prekriaj pravno
lice, ako:

1) pravovremeno ne obavijesti proizvodaca, distributere i, po potrebi, pruZaoca usluga
izvrienja narudzbi i pruZzaoca usluga internet trzista o sprovedenom ispitivanju i rezultatima
ispitivanja (Clan 17 stav 6);

2) od podnosioca obavjeStenja iz ¢lana 29 stav 1 ovog zakona, koje je nepotpuno, bez
nepotrebnog odlaganja ne zatrazi dopunu na naéin i u roku propisanom ovim zakonom (¢lan
29 stav 3).

(2) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kazni¢e se i odgovorno lice u pravnom licu i
fizi¢ko lice nov€anom kaznom od 100 eura do 1.000 eura.

(3) Za prekriaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice se preduzetnik nov€anom kaznom od
2.000 eura do 6.000 eura.

IX. PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Rok za donoSenje akata
Clan 47
(1) Propisi za sprovodenje ovog zakona donijece se u roku od Sest mjeseci od dana
stupanja na snagu ovog zakona.
(2) Do dono8enja propisa iz stava 1 ovog ¢lana, primjenjivace se propisi doneseni na
osnovu Zakona o opstoj bezbjednosti proizvoda (,,Sluzbeni list CG¥, br. 45/14 i 13/18), ako
nijesu u suprotnosti sa odredbama ovog zakona.

Rok za uspostavljanje Sistema brze razmjene informacija o opasnim proizvodima
Clan 48

(1) Sistem brze razmjene informacija uspostavic¢e se u roku od 12 mjeseci od dana
stupanja na snagu ovog zakona.

(2) Do uspostavljanja sistema brze razmjene informacija, za razmjenu ifnromacija o
opasnim proizvodima koristiCe se sistem brze razmjene informacija o proizvodima koji
predstavljaju rizik, uspostavljen na osnovu Zakona o opstoj bezbjednosti proizvoda (,,Sluzbeni
list CG*, br. 45/14 i 13/18).

(3) Danom pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji, sistem brze razmjene informacija
postaje dio evropskog sistema Safety Gate, po ispunjavanju uslova za ukljuCivanje u taj sistem
propisanih evropskim propisima.

Zapoceti postupci
Clan 49
Postupci zapoceti prije stupanja na snagu ovog zakona okonéace se po odredbama
Zakona o opstoj bezbjednosti proizvoda (,,Sluzbeni list CG*, br. 45/14 1 13/18).

Dostupnost proizvoda na trzistu
Clan 50



Proizvodi koji su u skladu sa Zakonom o opstoj bezbednosti proizvoda (,,Sluzbeni list
CG*, br. 45/14 1 13/18) i koji su stavljeni na trZiste prije stupanja na snagu ovog zakona, mogu
biti dostupni na trzistu i nakon stupanja na snagu ovog zakona.

Prestanak vaZenja
Clan 51
Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vaZi Zakon o opstoj bezbjednosti
proizvoda (,,Sluzbeni list CG*, br. 45/14 i 13/18).

Stupanje na snagu
Clan 52
Ovaj zakon stupa na snagu nakon isteka Sest mjeseci od dana objavljivanja u
»Shuzbenom listu Crme Gore®.



OBRAZLOZENJE

I USTAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavni osnov za donosenje Zakona o opstoj bezbjednosti proizvoda sadrzan je u lanu 16 stav
1 tatka 5 Ustava Crne Gore, kojim je propisano da se zakonom ureduju pitanja od interesa za
Crnu Goru.

11 RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

Glavni razlog za donoSenje zakona je pravna reforma na nivou EU kojom je Regulativa (EU)
2023/988 o op3toj bezbjednosti proizvoda zamijenila i stavila van snage Direktivu 87/357/EEZ
o obmanjujuéim proizvodima i Direktivu 2001/95/EZ o opétoj bezbjednosti proizvoda. Vazeéi
crnogorski Zakon o opstoj bezbjednosti proizvoda (,,Sluzbeni list CG¥, broj 45/14 i 13/18)
oslanja se na preuzete odredbe pomenutih direktiva koje su stavljene van snage u decembru
2024.

Gore navedena Regulativa (EU) 2023/988 je glavni izvor odredaba novog zakona, ali ne i jedini
jer on djelimi¢no preuzima i Regulativu (EU) 2022/2065 o jedinstvenom trzistu digitalnih
usluga da bi se omogu¢ilo potpuno sprovodenje odredbi o opstoj bezbjednosti proizvoda.

Promjena odredbi o opstoj bezbjednosti proizvoda na nivou EU je uzrokovana razvojem
novih tehnologija i promjenama u nadinu prodaje proizvoda (online trgovina). Poboljsan i
time jasniji je pravni okvir na podrudju obmanjujuéih proizvoda (koji su bili uredeni
Direktivom Savjeta 87/357/EEZ).

Najbitnije promjene su sljedece:

- §ira pokrivenost proizvoda,

- stroZa procjena rizika,

- veca odgovornost isporucilaca,

- pojacan inspekcijski nadzor proizvoda na trzistu,
- ojacana uloga potro$a¢a sa novim pravima.

1. USAGLASENOST SA EVROPSKIM ZAKONODAVSTVOM I POTVRPENIM
MEBDUNARODNIM KONVENCIJAMA

a) Uskladenost nacrta/predloga propisa sa primarnim izvorima prava Evropske unije:

UFEU, Glava I, Unutra3nje trziste, &lan 26/Treaty on the Functioning of the EU, Title I, Internal
Market, Article 26

Potpuno uskladeno / fully harmonized
b) Uskladenost nacrta/predloga propisa sa sekundarnim izvorima prava Evropske unije

Regulativa (EU) 2023/988 Evropskog parlamenta i Savjeta od 10. maja 2023. godine o opstoj
bezbjednosti proizvoda, o izmjenama i dopunama Regulative (EU) 1025/2012 i Direktive (EU)
2020/1828, kao i o prestanku vaZenja Direktive 2001/95/EZ i Direktive 87/357/EEZ (u daljem
tekstu: Regulativa (EU) 2023/988),



Ne preuzimaju se odredbe Regulative (EU) 2023/988 koje ¢e se neposredno sprovoditi nakon
pristupanja Crne Gore EU. To Ce biti predmet Zakona o sprovodenju Regulative (EU) 2023/988
koji ¢e zamijeniti ovaj zakon stupanjem na snagu danom pristupanja Crne Gore EU

Potpuno uskladeno / fully harmonized

Regulativa (EU) 2022/2065 Evropskog parlamenta i Savjeta od 19. oktobra 2020. godine o
Jedinstvenom trzistu digitalnih usluga i izmjeni Direktive 2000/31/EZ (u daljem tekstu:
Regulativa (EU) 2022/2065).

Djelimic¢no uskladeno / partly harmonized
¢) Uskladenost nacrta/predloga propisa sa ostalim izvorima prava Evropske unije

Odredbe ovog zakona koje se odnose na pitanja zaftite potrosada uskladene su s drugim
propisima kojima se ureduje zastita potro3aca.

Potpuno uskladeno / fully harmonized
IV.  OBJASNJENJE OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA

Osnovne odredbe (¢l. 1 do 7)

Osnovnim odredbama propisuju se predmet i obim primjene zakona, primjena nacela
predostroznosti i znatenje pojedinih izraza upotrijebljenih u ovom zakonu. DonoSenjem ovog
zakona, kojim se u pravni poredak Crne Gore preuzima prije svega Regulativa (EU) 2023/988
0 opstoj bezbjednosti proizvoda, a u manjem dijelu i Regulativa (EU) 2022/2065 o
jedinstvenom trzi$tu digitalnih usluga, znatno je ojatana struktura pravnog okvira za
obezbjedivanje da se na trZiSte mogu isporucivati potrosa¢ima iskljuéivo bezbjedni proizvodi.

Na nivou Evropske unije jasno su prepoznati glavni ciljevi osiguranja visokog nivoa zastite
potro$aca:
- za#tititi njihovu bezbjednost i zdravije,
- pruZziti podrSku privrednim subjektima i postenoj konkurenciji,
- temeljiti stalnu aktivnost na konstruktivnim konsultacijama sa svim zainteresovanim
stranama.

Gradani i privredni subjekti (isporudioci), kao krajnji korisnici, imaju pravo na visok nivo
zaStite na trziStu. VaZan instrument za ostvarivanje tog cilja je inspekcijski nadzor, Sa druge
strane, nadzor na trZiStu igra vaznu ulogu i u obezbjedivanju funkcionalnog trZidta koje
obezbjeduje slobodnu i ravnopravnu konkurenciju, $to znaéi jednake trzisne uslove za sve. Za
postizanje tih ciljeva drzava mora da obezbijedi neophodne resurse, tehni¢ku osposobljenost i
profesionalni integritet svojih zaposlenih.

Regulativa (EU) 2023/988 predstavlja kompatibilni pravni akt Regulativi (EU) 2019/1020 o
nadzoru trzi$ta proizvoda. Da bi se postigla §to ve¢a unificiranost nadzora na trzi$tu, nadleznim

inspekcijama za ovaj zakon se daju ista ovla$¢enja kao $to su data inspekcijama po Regulativi
iz 2019.

Veoma je Siroko podru€je primjene ovog zakona jer se radi o podruéju koje nije regulisano
uskladujuc¢im pravom EU. U isto vrijeme, u pogledu proizvoda na koje se primjenjuje sektorsko
zakonodavstvo Unije o uskladivanju, treba jasno utvrditi podruéje primjene razligitih djelova
ove regulative kako bi se izbjeglo preklapanje odredbi i obezbijedio jasan pravni okvir. Iako



neke odredbe ove regulative, kao $to je ve€ina njih koje se odnose na obaveze privrednih
subjekata, ne treba da se primjenjuju na proizvode obuhvacene zakonodavstvom Unije o
uskladivanju, odredene druge odredbe ove regulative dopunjavaju zakonodavstvo Unije o
uskladivanju i stoga treba da se primjenjuju na takve proizvode.

Odredbe ove regulative o obavezama pruzalaca usluga internetskog trzista, obaveze privrednih
subjekata u slucaju nesreca, pravo potrosaca na informacije i pravno sredstvo, kao i opoziv
proizvoda zbog bezbjednosti treba da se primjenjuju na proizvode obuhvacene
zakonodavstvom Unije o uskladivanju u mjeri u kojoj u takvom zakonodavstvu Unije ne
postoje posebne odredbe s istim ciljem.

Zbog jasnog opisa opsega zakona u njegovom ¢lanu 3 izri€ito su pomenute grupe proizvoda na
koje se zakon ne odnosi.

Od izraza upotrijebljenih u Zakonu posebnu paznju treba obratiti na one koji su vezani za
novosti u nafinu stavljanja proizvoda na trziste:

- »pruzalac usluga sprovodenja narudzbina® je pravno ili fizicko lice, odnosno preduzetnik
koji u okviru obavljanja privredne djelatnosti nudi najmanje dvije od sljedeih usluga:
skladiStenje, pakovanje, adresiranje i slanje proizvoda koji nijesu u njegovoj svojini,
iskljuujuéi postanske usluge prijema, sortiranja, transporta i distribucije poStanskih posiljaka,
usluge dostavljanja paketa, kao i druge poStanske usluge koje se vre u skladu sa zakonom
kajim se ureduju poStanske usluge i zakonom kojim se ureduju usluge prevoza tereta;

- wpruzalac usluga internet trzista“ je pruzalac usluga posredovanja koji koristi internet
interfejs koji potroSadima omogucéava zakljuenje ugovora na daljinu sa trgovcima radi prodaje
proizvoda;

Zahtjevi bezbjednosti (¢l. 8 do 11)

U pogledu bezbjednosti proizvoda postoji viSe zahtjeva. Ali samo je jedan ,opSti zahtjev
bezbjednosti®, a to je zahtjev da su isporucioci duzni da stavljaju na trziste (prva isporuka) ili
isporucuju na trzistu (sve naknadne isporuke) isklju¢ivo bezbjedne proizvode.

Postojanje takvog kljuénog zahtjeva vodi do nuZnosti traZenja objektivnih elemenata koji su
od pomo¢i zainteresiranim stranama (prije svega mislimo na isporu€ioce, potrosace i nadleZzne
organe drzavne uprave) kod procjene bezbjednosti proizvoda. Sadrzaj ¢lana 9 usmijerava
paZnju na sljedece:
- karakteristike proizvoda,
- medusobni uticaj proizvoda kada se proizvodi upotrebljavaju zajedno,
- predstavljanje proizvoda i njegovo oznaCavanje,
- kategorije potroaca koji koriste proizvod,
- izgled proizvoda u sluéaju da je vjerovatno da ¢e navesti potrosace da ga koriste na
natin drugaciji od onog za koji je dizajniran (preuzimanje sadrzaja Direktive 87/357/EC
0 obmanjujujéim proizvodima), i
- odgovarajuce sajberbezbjednosne karakteristike neophodne za zastitu proizvoda od
spoljnih uticaja, kao irazvoj funkcionalnosti proizvoda u pogledu ucenja i predvidanja.

Clan 10 daje pomo¢ sprovodenju kreiranjem (oborive) pretpostavke o usaglasenosti sa opitim
zahtjevom bezbjednosti. Pretpostavlja se da je proizvod bezbjedan ako je:



1) usaglaSen sa relevanmim MEST standardima &ija je lista objavljena u ,,Sluzbenom
listu Cme Gore®; i kojima su preuzeti evropski standardi sa liste standarda objavljene u
»SluZzbenom listu Evropske unije” ili djelovima tih standarda u pogledu rizika i kategorija rizika
obuhvacenih tim standardima; ili

2) u slucaju da ne postoje MEST standardi iz tatke 1 ovog stava, usaglasen sa
nacionalnim zahtjevima, u pogledu rizika i kategorija rizika obuhvacenih zahtjevima zastite
zdravlja i bezbjednosti, utvrdenim propisima Crne Gore, pod uslovom da su ti propisi u skladu
sa pravom Evropske unije, narocito €l. 34 i 36 Ugovora o funkcionisanju Evropske unije.

U vezi sa datom pretpostavkom veoma je vazna odredba &lana 44 zakona koja daje ovlascenje
nadleznoj inspekeiji da, uprkos pretpostavei usaglasenosti sa op3tim zahtjevom bezbjednosti,
preduzme sve odgovarajuée mjere na osnovu ovog zakona ako postoje dokazi da je proizvod
opasan.

Clan 11 zakona daje dodatne elemente kojima se moZe procijeniti bezbjednost proizvoda ako
nije primjenjiva pretpostavka usagladenosti. Pocinje sa (drugim) evropskim, medunarodnim i
nacionalnim standardima kao i medunarodnim sporazumima, a zavrSava sa razumnim
ofekivanjima potro$aca u pogledu bezbjednosti.

Obaveze isporuéilaca (¢l. 12 do 26)

Obaveze isporutilaca su i za podruje opite bezbjednosti proizvoda novim zakonom pojadane
i upodobljene po modelu obaveza isporu¢ilaca po harmonizajuéem zakonodavstvu za pojedine
grupe proizvoda.

Zbog toga se odredbe ovog poglavlja upotrebljavaju iskljuéivo za proizvode koje nisu predmet
drugih EU propisa, sa znaéajnim izuzetkom vazi za poslednja tri &lana ovog poglavlja. Odredbe
Clanova o obavezama u slu¢aju prodaje na daljinu (€lan 24) i u slu¢ajevima nesreca povezanih
sa bezbjednos¢u proizvoda (€lan 25) upotrebljavaju se za sve proizvode, §to vaZi i za obaveze
u slucaju posredovanih informacija isporu¢iocima u elektronskom obliku (&lan 26).

Zakon je napisan tako da isporuioci imaju srazmjermne obaveze u pogledu bezbjednosti
proizvoda u vezi s njihovim ulogama u lancu snabdijevanja (¢l. 12 do 18) kako bi se
obezbijedio visok nivo zastite zdravlja i bezbjednosti potro3ada, istovremeno obezbjedujuéi
efikasno funkcionisanje unutradnjeg trzidta.

Neophodno je naime obezbijediti jasnu i srazmjernu raspodjelu obaveza koje odgovaraju ulozi
svakog subjekta u procesu snabdijevanja i distribucije. Na primjer, kada je rije¢ o provieri da
li su proizvodag i, po potrebi, uvoznik ispunili svoje obaveze, od distributera treba zahtijevati
samo da izvri ¢injenitne provjere, a ne procjenu informacija koje su oni dostavili.

Neposredna prodaja koju isporucioci sa sjedi§tem van Unije viSe putem internetskih kanala
ometa rad organa nadzora na trziStu prilikom tje¥avanja problema opasnih proizvoda u Uniji
jer u velikom broju slu¢ajeva oni nemaju ni sjediste ni pravnog zastupnika u Uniji. Stoga su za
isporucioce propisane posebne obaveze kako bi se obezbijedilo da organi nadzora na trzistu
imaju odgovaraju¢a ovladéenja i sredstva da na djelotvoran naéin rjeSavaju problem internetske
prodaje opasnih proizvoda.

Obezbjedivanjem da proizvodaci dostavljaju obavjestenja o nesreéama ¢&iji je uzrok proizvod
koji su oni stavili na raspolaganje na trzistu poboljSace se informacije raspoloZive organima
nadzora na trziStu i omoguéiée se bolja identifikacija potencijalno opasnih kategorija
proizvoda.



Veoma je vaZna obaveza isporudilaca u vezi saradnje sa nadleznim inspekcijama (¢lan 21).
Isporudioci su duzni da saraduju sa nadleznim inspekcijama u preduzimanju radnji kojima bi
mogli da se otklone ili ublaze rizici koje predstavljaju proizvodi koje su isporucili na trziStu.
Nadlezna inspekcija moZe da zahtijeva od isporucilaca da podnose redovne izvjestaje o
napretku korektivnih mjera koje su preduzeli za rjeSavanje rizika koje su predstavljali proizvodi
koje su isporuéili na trZistu i moZe da odludi da li se i kad korektivna mjera moZe smatrati
zavrienom.

Ovo poglavlje sadrzi i obavezu nadleznih organa da isporuciocima, na njihov zahtjev i bez
naknade, pruZaju potrebne informacije o sprovodenju zakona i vaZe¢im pravilima o
bezbjednosti proizvoda (&lan 23). Informacije je duzna da pruza kontakt tatka za proizvode
odredena zakonom kojim se ureduje nadzor proizvoda na trZistu.

Pruzaoci usluga internet trziSta (¢l. 27 do 32)

Poglavje o pruzaocima usluga internet trziSta je veoma vazno i stoga §to je njegov sadrzaj
nastao i kao djelimi¢no (i nuzno) preuzimanje Regulative EU 2020/2065.

PruZzaoci usluga internetskog trzista imaju klju¢nu ulogu u lancu snabdijevanja, jer
omogucavaju privrednim subjektima da dodu do veceg broja potroSaca.

U okviru novih sloZenih poslovnih modela povezanih s internetskom prodajom, isti subjekt
moze da pruZa razli¢ite usluge. Kada subjekt pruza samo usluge internetskog posredovanja za
odredeni proizvod, on se tada kvalifikuje samo za pruzaoca usluge internetskog trzista za taj
proizvod. U slu€aju da isti subjekt pruza usluge internetskog trziSta za prodaju odredenog
proizvoda a postupa i kao isporucilac u skladu sa ovim zakonom, on se kvalifikuje i za
relevantnog isporucioca. Na primjer, ako pruzalac usluge internetskog trziSta i distribuira
proizvod, onda se, u pogledu prodaje distribuiranog proizvoda, smatra distributerom. Stoga je
takve slu€ajeve potrebno procjenjivati pojedinaéno.

Da bi mogli da ispune svoje obaveze iz ovog zakona, naroito u pogledu pravovremenog i
djelotvomog ispunjavanja naloga javnih organa (¢lan 28), 1 saradnje s organima nadzora na
trzistu v kontekstu sprovodenja korektivnih mjera na zahtjev, pruzaoci usluga internet trziSta
treba da imaju uspostavljen interni mehanizam za rjeSavanje pitanja povezanih sa bezbjednoscu
proizvoda (€lan 30 1 31).

Pruzaoci usluga internetskih trZiSta treba da obraduju obavjestenja o sadrZaju koji upuéuje na
ponudu opasnog proizvoda primljena u skladu sa Regulativom (EU) 2022/2065 u dodatnim
rokovima utvrdenim ovim zakonom. Pored toga, pruZaoci usluga internetskih trZista podsticu
se da provjere proizvode na portalu Safety Gate prije nego $to ih stave na svoj interfejs.

Na osnovu odredbi Regulative (EU) 2022/2065 o sljedljivosti trgovaca, pruzaoci usluga
internetskih trZiSta ne treba da dozvole da odredeni proizvod bude naveden na njihovim
platformama ako trgovac nije dostavio sve informacije u pogledu bezbjednosti i sljedljivosti
proizvoda kako je navedeno u ovoj regulativi. Te informacije treba prikazati zajedno s listom
proizvoda kako bi potroSaci mogli imati koristi od istih informacija koje su dostupne na mrezi
i van nje.

Medutim, pruzaoci usluga internetskih trzista ne treba da budu odgovorni za provjeru
potpunosti, tatnosti i preciznosti samihformacija jer je obaveza obezbjedivanja sljedljivosti
proizvoda na relevantnom trgoveu.



Vazno je i da pruZaoci usluga internetskih trZista blisko saraduju s organima nadzora na trzi$tu,
sa trgoveima i relevantnim isporuc¢iocima u pogledu bezbjednosti proizvoda. Osim toga, organi
nadzora na trzistu treba da imaju i moguénost prikupljanja podataka s internetskog interfejsa
na obrazloZeni zahtjev u slu¢aju tehnickih prepreka koje su uspostavili pruZaoci usluga
internetskih trZiSta ili internetski prodavei. PruZaoci usluga intemetskih trzista treba da
saraduju i u pogledu opoziva proizvoda i izvjeStavanja o nesreama.

Ovo poglavlje zavrSava se sa odredbom (Elan 32) koja ureduje tematiku zaklju¢ivanja
memoranduma o razumijevanju. Nadlezni organi mogu da zakljuéuju memorandume o
razumijevanju, odnosno odgovarajuée sporazume o saradnji sa isporu¢iocima ili pruzaocima
usluga internet trzista, kao i sa organizacijama koje predstavljaju potrogace ili isporugioce, u
cilju preuzimanja dobrovoljnih obaveza za unapredenje bezbjednosti proizvoda.

Sistem brze razmjene informacija o opasnim proizvodima (€l. 33 do 35)

Cma Gora je u skladu sa ve¢ postojeéim obavezama uspostavila odgovarajuéi sistem brze
razmjene informacija o opasnim proizvodima. Regulativa 2023/988 je uvela nove zahtjeve za
postojece sisteme.

Izri¢ito je postavila zahtjev da mora sistem brze razmjene informacija sadr?ati dva portala za
komuniciranje sa §irom javno§cu:

1) portal za komunikaciju sa potrosa¢ima i drugim zainteresovanim stranama, preko
kojeg im se, bez naknade, omogucava pristup odabranim informacijama o kojima su podnesena
obavjestenja o opasnim proizvodima; i

2) portal za komunikaciju sa isporu¢iocima i pruzaocima usluga internet trZista, preko
kojeg im se omogucava da nadleznim inspekeijama i potrosa&ima pruZe informacije o opasnim
proizvodima koje su isporuéili na trzistu. _

Uspostavljanje nove strukture zahtjeva nadogradnju postojeceg sistema i zbog toga je dato
prelazno razdoblje do dana pristupanja Evropskoj uniji, u kome ée biti izvrena promjena koja

¢e omoguditi uspjeSno ukljucenje crnogorskom sistema brze razmjene informacija u
novonazvani EU sistem (Safety Gate).

Pravo potro$aca na informisanje i na pravno sredstvo (¢l. 36 do 41)

Kao $to je vec bilo reCeno, zbog viSeg nivoa zaStite potrosada, i odredbe ovog poglavlja se
odnose na sve proizvode (i one koji su predmet EU propisa o uskladivanju).

Pravo javnosti da bude upoznata sa mjerama protiv proizvoda koji predstavljaju rizik po
zdravlje i bezbjednost potrosaca jedan je od osnovnih temelja unutra$njeg trZista. Pravo
Javnosti na informacije obuhvata naro¢ito pravo na pristup informacijama o identifikaciji
proizvoda, prirodi rizika i preduzetim mjerama. To pravo je ograniceno iskljucivo ako je u
suprotnosti sa propisima o ¢uvanju poslovne tajne (¢lan 36 zakona).

U slucaju opoziva proizvoda ili kad je potrebno pruZiti bezbjednosno upozorenje, isporuéioci i
pruzaoci usluga internet trZista, duzni su da o tome neposredno i bez nepotrebnog odlaganja
obavijeste sve potroSacde koji mogu biti identifikovani.

Pravo na prigovor je vaZno jer daje nadleZznim organima uvid u efikasnost nadzomih aktivnosti
u vidu opasnosti proizvoda. Zbog toga je u njihovom interesu da imaju potrodadi i druge
zainteresovane strane (kao $to su organizacije za zaStitu potro$aga i isporudioci) pravo na
prigovor.

Jasnije je rijeSeno opredeljenje o prirodi pravnih ljekova koje imaju na raspolaganju potro$aéi.
U ¢lanu 41 izriCito je pomenuto da se na tuZbe podnesene zbog povreda odredaba ovog zakona



koje su podinili isporuéioci i pruzaoci usluga internet trZiSta, kad te povrede naruavaju ili
mogu da narue kolektivne interese potro3aa, primjenjuju odredbe zakona kojim se ureduju
tuzbe za zaStitu kolektivnih interesa potro$aca.

Nadzor (€l. 42 do 45)

Pravni okvir za nadzor na trZitu proizvoda obuhvacenih zakonodavstvom Unije o uskladivanju
utvrden u Regulativi (EU) 2019/1020 i pravni okvir za nadzor na trZi$tu proizvoda obuhvacenih
ovim zakonom treba da budu §to ujednaceniji. Stoga je neophodno, kad je rije€ o aktivnostima
nadzora na trziStu, obavezama, ovla$éenjima, mjerama i saradnji organa nadzora na trzistu,
uskladiti ta dva skupa odredbi. Zbog toga zakon u ¢lanu 42 sadrzi odredbu da se inspekcijski
nadzor vrsi 1 na nacin koji propisuje zakon o nadzoru trZista proizvoda. Istim ¢lanom je
odredjena i nadleznost tri inspekcije u Cmoj Gori za nadzor proizvoda koji su pokriveni
zakonom.

Clanom 43 zakona propisana su posebna ovlaséenja inspektora u vezi sa nalogom iz &lana 28,
a ¢lanom 44 nadlezna inspekcija je oviaséena da, uprkos pretpostavei usaglasenosti sa opstim
zahtjevom bezbjednosti, preduzme sve odgovaraju¢e mjere na osnovu ovog zakona ako
postoje dokazi da je proizvod opasan.

Zbog pravilnog izvriavanja sistema nadzora i u ovom zakonu (€lan 45) je ponovljeno da nadzor
nad proizvodima iz uvoza u postupku stavljanja u slobodan promet vr3i carinski organ u skladu
sa zakonom kojim se ureduje nadzor proizvoda na trzistu.

Kaznene odredbe (&l. 46 i 47)

Propisane su noviane kazne za prekr3aje utvrdene zakonom. Prilikom odredivanja visine
propisanih kaznenih mjera zakonodavac je uzeo u obzir zahtjev prava EU da predvidene kazne
moraju biti efikasne, srazmjerne i preventivne. U tu svrhu zakonodavac je propisao dva tipa
prekriaja, teze prekrsaje u ¢lanu 46 i lakSe prekriaje u Clanu 47.

Sprovodenje propisanih obaveza od strane isporucilaca je od najvece vaznosti. Iznimno su kao
lak8i prekr3aji okarakterisani nesaradnja sa nadleZnim inspekcijama, nepravovremenost
obavjeStavanja o izvrSenim pretragama i netrazenje dopune obavjeStenja od podnosioca.

Prelazne i zavrsSne odredbe (¢l. 48 do 53)

Zakon u prelaznim odredbama odreduje da ¢e u roku od Sest mjeseci od njegovog stupanja na
snagu biti doneseni podzakonski akti potrebni za njegovo sprovodenje. Vlada odnosno nadleZni
organ drzavne uprave ¢e po ovom osnovu donijeti akte o:

- listi MEST standarda koji stvaraju pretpostavku o ispunjenosti opsteg zahtjeva bezbjednosti
(Glan 10 stav 1),

- blizem nacinu rada sistema brze razmjene informacija (¢lan 33 stav 5), i

- blizem sadrZaju obavjestenja o opozivu (¢lan 39 stav 3).

Dat je jednogodidnji rok za uspostavu promijenjenog sistema brze razmjene informacija o
opasnim proizvodima (Clan 49). Promjene su neophodne da bi se crnogorski sistem uspjesno
ukljudio u nadogradeni evropski sistem brze razmjene informacija (sada sa novim nazivom
Safety Gate®).



Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vazi Zakon o op3toj bezbjednosti proizvoda
(-»Sluzbeni list CG®, br. 45/14 i 13/18). Proizvodi koji su u skladu sa postoje¢im zakonomi koji
su stavljeni na trZiste prije stupanja na snagu ovog zakona, mogu biti dostupni na tr#istu i nakon
stupanja na snagu ovog zakona. Postupci zapodeti prije stupanja na snagu ovog zakona
okoncace se po odredbama postojeceg zakona.

Ovaj zakon stupa na snagu nakon isteka Sest mjeseci od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom listu
Crne Gore®“.

V. FINANSIJSKA SREDSTVA ZA SPROVODENJE OVOG ZAKONA

Za sprovodenje ovog zakona nijesu potrebna dodatna finansijska sredstva.



